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Sobre estas instrucoes

Este documento é valido para a versao do software indicada na pdgina de titulo.
Documentos para outras versdes de software podem ser fornecidos pelos nossos
escritérios de vendas.

1.1 Grupo alvo
Estas instrucdes de operacao se destinam ao operador do Detetor de fugas Ecotec E3000
e ao pessoal especializado, tecnicamente qualificado, com experiéncia no setor da técnica
de deteccdo de fugas.

1.2  Outros documentos pertinentes
o Instrugdes de instalagdo do ECO-Check, documento ne liga10
e Descricao das interfaces, documento ne kins22

1.3  Apresentacao das informacgées

1.3.1 Observacoes de adverténcia

4\ Perigro

Ameaca de perigo imediato podendo causar a morte ou ferimentos graves
Situacao de perigo com possibilidade de causar a morte ou ferimentos graves

/I\ Cuidado

Situacao de perigo podendo causar ferimentos leves

Aviso

Situacao de perigo podendo causar danos materiais ou ao meio ambiente

1 Sobre estas instrucdes 5
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2 Seguranca

2.1 Utilizacao de acordo com a finalidade

Aplicacées incorretas

Trata-se de um detetor de fugas para a pesquisa de fugas por farejamento. Com este
aparelho é possivel localizar de quantificar fugas em objetos de ensaio. O aparelho fareja
gases, gases de refrigeracao e gases naturais.

O objeto de ensaio deve conter o gas sob sobrepressao. As partes externas do objeto de
ensaio sdo pesquisadas quanto a fugas de gas por um cabo farejador (método de
farejamento).

O cabo farejador esta disponivel como acessorio (veja "10.1 Acessérios”, pagina 81).

» O aparelho deverd ser instalado, operado e mantido exclusivamente de acordo com
estas instrugcdes de operacao.

» Os limites de aplicacdo devem ser respeitados (veja "4.4 Dados técnicos", pagina 14).

» Nao aspire liquidos com o aparelho.

» Nunca segure a sonda do farejador em liquidos, mas cheire apenas para gases. Para
farejar objetos de teste que tem baixa umidade superficial, como umidade de
condensacao, use a ponta de protecao de dgua.

» Instale o aparelho sempre fora de dreas com risco de explosao.

2.2  Responsabilidades do operador

Operacgao dentro das
normas de seguranca

Qualificagéo do pessoal

» Opere o aparelho apenas tecnicamente em perfeito estado.

» Opere o aparelho exclusivamente de acordo com a sua finalidade, dentro das normas
de seguranca e de prevencao de riscos, e de acordo com estas instru¢des de operacao.

» Assegure a conformidade com as seguintes normas e monitore a sua obediéncia:

Utilizacao de acordo com a finalidade

Normas gerais validas sobre seguranca e prevencdo de acidentes

Normas e diretrizes internacionais, nacionais e locais validas
- Determinag¢des e normas adicionais especificas do aparelho
» Utilize exclusivamente pecas originais ou aprovadas pelo fabricante.
» Mantenha estas instrugdes de operacao acessiveis no local de instalacéo.

» Nao toque nas partes energizadas com a ponta do farejador.

» Farejar gases ndo especificados e agressivos.

» Permita que apenas pessoal técnico especializado trabalhe no e com o aparelho. O
pessoal técnico especializado deve receber um treinamento sobre o aparelho.

» Pessoal em treinamento deve trabalhar no e com o aparelho somente sob a supervisao
de um técnico treinado.

» Assegure que o pessoal designado para operacao tenha lido e entendido estas
instrucdes antes de iniciar a operacao, assim como todos os outros documentos
pertinentes (veja "1.2 Outros documentos pertinentes", pagina 5), principalmente as
informacoes sobre seguranca, conservacao e manutencao.

2 Seguranca 7
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» Estabeleca responsabilidades, competéncias e a supervisao do pessoal.

2.3  Responsabilidades do usudrio

2.4  Perigos

» Leia, observe e siga estas instrucdes de operacao e as orientacdes de trabalho do
operador, principalmente as indicacdes sobre a seguranca e adverténcias.

» Realize os trabalhos apenas completamente de acordo com estas instrucdes de
operacao.

» Caso surjam perguntas sobre a operacdo ou a manutencao, que nao estejam
respondidas nestas instrugdes, procure a assisténcia ao cliente da INFICON.

Riscos devidos a energia
elétrica

Perigos de devido a
fluidos e produtos
quimicos

Perigo devido a forte
radiagdo luminosa

O aparelho foi construido de acordo com o estado da técnica e as regras técnicas de
seguranca conhecidas. Portanto, o uso em desacordo com a sua finalidade pode acarretar
risco de ferimentos e de vida aos usuarios ou a terceiros, e/ou danos ao aparelho e a outros
materiais.

O aparelho é acionado através de uma tensao elétrica de até 236 V. Existe perigo de vida
quando se toca em pecas submetidas a tensao elétrica.

» Desligue o aparelho da fonte de energia antes de qualquer trabalho de instalacdo e
manutencao. Assegure que a fonte de energia ndo possa ser religada acidentalmente.

Existe perigo de vida quando se toca em pecas energizadas com a ponta do farejador.

» Antes de iniciar o ensaio de fuga, desligue os objetos de ensaio da energia elétrica.
Assegure que a fonte de energia ndo possa ser religada acidentalmente.

O aparelho possui pecas elétricas que podem se danificar quando expostas a alta tenséo.

» Antes da conexdo com a fonte de energia, assegure que e tensédo especificada para o
aparelho esteja de acordo com a tensao da rede local.

Fluidos e produtos quimicos podem danificar o aparelho.

» Os limites de aplicacao devem ser respeitados (veja "4.4 Dados técnicos", pagina 14).

» Nao aspire liquidos com o aparelho.

» Procure nunca detectar com o aparelho, substancia téxicas, corrosivas, microbiolégicas,
explosivas, radioativas ou outras substancias perigosas.

Hidrogénio e ar produzem uma mistura altamente explosiva.
» E proibido fumar, ndo aproxime do aparelho nenhuma chama aberta e evite a formacao

de centelhas.

O efeito da luz de LED no olho pode causar lesao permanente nos olhos.

» Nao olhe por muito tempo ou a curta distancia para os LEDs do manipulo do farejador.

8 2 Seguranca
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3 Escopo do fornecimento, transporte,
armazenamento

Escopo do fornecimento  Tabela 1: Escopo do fornecimento

Denominacao Quantida
de

Ecotec E3000 (aparelho 1

basico)

Cabo elétrico, 3 m de 1

comprimento

Fusiveis 30

—_

Filtro de ar de reposicao

—_

Chave sextavada internade 8
mm

—_

Chave de anel de 19-mm

Instrucdes de operacao 1

—_

Descrigao das interfaces

» Ao receber o produto verifique se o fornecimento esta completo.
Deve ser pedido em separado

e 0 cabo farejador no comprimento desejado,
¢ afuga de calibragem ECO-Check
e para o aparelho na versao E3000RC: tela e cabo de ligacéao .

Lista de acessorios: veja "10.1 Acessorios', pagina 81

Transporte

Aviso

Danos durante o transporte

O aparelho podera ser danificado durante o transporte devido a embalagem
inadequada.

As pecas internas do aparelho podem ser danificadas durante o transporte, sem o uso do
parafuso de fixacdo para transporte.

» Preserve a embalagem original.
» Transporte o aparelho somente com a embalagem original.

» Parafuse o parafuso de transporte na base do aparelho, veja "5.1 Instalar", pagina 17.

Armazenamento Armazene o aparelho apenas de acordo com os dados técnicos, veja "4.4 Dados técnicos",
pagina 14.

3 Escopo do fornecimento, transporte, armazenamento 9
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4 Descricao

4.1 Funcionamento e construc¢ao do aparelho

O Ecotec E3000 é constituido do aparelho basico e do cabo farejador.

O Ecotec E3000 pode detectar e quantificar gases que sdo aspirados pelo cabo farejador,
com o auxilio de um espectrémentro de massa seletivo.

O Ecotec E3000 opera com:

e um espectrémetro de massa de quatro polos como sistema de deteccdo
e um sistema de bomba de alto vacuo
e um sistema de admissdo para o fluxo de gas

o unidades elétricas e eletrénicas secundarias para alimentacao elétrica e processamento
de sinais

O espectrémetro de massa opera com alto vacuo, ou seja, a pressao dentro do
espectrometro de massa deve estar sempre abaixo de 10 mbar. Este vacuo é produzido
pela bomba turbomolecular com o auxilio de uma bomba de membranas.

4.2  Aparelho bdsico

O aparelho basico é denominado a seguir simplesmente "aparelho”, quando nao houver
outro sentido.

§1INFICON.

[Ecotec E3000

Fig. 1: Vista frontal

Q@ Tela @ Fuga de calibragem ECO-Check
(@ Rebaixo para manuseio e aberturas de (®) Conexdo Lemo para o cabo farejador
ventila¢do

(® Ailtofalante

4 Descricao 11
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o Commml| (o] o
® @ ©® OXO, ®

Fig. 2: Vista traseira
Q) Conexdo para fone de ouvido, conector (® Tampa traseira dos fusiveis

TRS 3,5mm (® Conexdo com arede
() Entradas/Saidas (Porta E/S) @ Placa de identificacdo

(® Conexdo RS-232
@ Interruptor da rede

(@ Conexdo para fone de ouvido, conector TRS 3,5 mm
Para ouvir melhor os sinais em um ambiente ruidoso, é possivel conectar um fone de
ouvido.

(@ Entradas/Saidas (Porta E/S)

A porta E/S permite comunicagdo com um SPS. Algumas fun¢des do Ecotec E3000 podem
ser controladas de fora e os resultados de medicdo e os estados do aparelho Ecotec E3000
podem ser transmitidos para fora.

Contato de relé comutaveis permitem que niveis disparadores e o estado de operacdo do
Ecotec E3000 sejam supervisionados. Para outras informacdes de orientacdo consulte a
"Descricao de interfaces Ecotec E3000" (doc. n° kins22e1).

® Conexdo RS-232

Através da conexao RS-232, um PC pode ler todos os dados e resultados de medicdo e
controlar o aparelho. Para outras informacgdes de orientacdo consulte a "Descricdo de
interfaces Ecotec E3000" (doc. n° kins22e1).

@ Interruptor da rede
O interruptor da rede liga e desliga o aparelho.

(&) Tampa traseira dos fusiveis
Para informacgdes sobre troca de fusiveis, veja "8.2.3 Substituicdo dos fusiveis da rede",
pagina 75.

(&) Conexdo com a rede
Para informacdes sobre a conexdo com a rede, veja "4.4 Dados técnicos", pagina 14, assim
como a inscricdo na conexao com a rede (placa de identificacao).

12
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@ Placa de identificagédo
A placa de identificacdo contém dados sobre a tensao da rede e outras informagées com
as quais o aparelho pode ser precisamente identificado.

INFICON

Bonner Stralle 498 « 50968 Koln

@ 530-001 Ecotec E3000
\
|_-Ser-No.90001054649 —
® T NI .

Fig. 3: Placa de identifica¢do

Q) Tenséo da rede
(@ Nuamero de série
(® Data de fabricacéo

4.3  Cabo farejador

Ponta do farejador

Manipulo do farejador:
Tela e fun¢ées

Para operacao do aparelho é necessario um cabo farejador. O cabo farejador esta
disponivel em quatro tamanhos:3m,5m, 10 me 15 m.

O cabo farejador consiste de uma mangueira (cabo multifun¢do), um manipulo com
elementos de operacdo (manipulo do farejador) e uma ponta do farejador.

Para aplicacdo com robds existe um cabo farejador especial (veja "10.1 Acessérios”,
pagina 81).

Existem pontas do farejador rigidas e flexiveis em diferentes comprimentos.

A tela no manipulo do farejador mostra as informagdes atuais do processo de medicdo.

Com os dois botdes é possivel ativar com frequéncia as funcdes necessarias durante uma
medigao.

LEDs instalados no manipulo iluminam o local de ensaio.

Fig. 4: Manipulo: Tela e fungées

Q@ Tela @ Altofalante (no lado traseiro)
(@ Calibragem ZERO ®B) Operacdo I-Guide
®) LEDs

4 Descricao 13
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Caso o limite do valor de medicdo seja excedido, a tela muda de verde para vermelha.

Além disso, é possivel definir que o altofalante no manipulo emita um sinal e que os LEDs

no manipulo pisquem ou acendam com o brilho maximo, veja "6.3 Definicdes antes das

medig¢des', pagina 28.

4.4  Dados técnicos

Tabela 2: Dados técnicos

Dados mecanicos

Dimensodes (L x A x P) 610 mm x 370 mm x 265 mm

Peso 34 kg

Condic6es ambientais

Temperatura ambiente admissivel (em 10 °C até 45 °C

operagao)

Temperatura de armazenamento -20°Caté 60 °C

admissivel

Max. umidade relativa do ar até 31 °C 80 %

Max. umidade relativa do ar de 31 °C até com queda linear de 80 % até 50 %

40 °C

Max. umidade relativa do ar acima de 40 °C |50 %

Grau de contaminacdo Il

Altitude max. acima do nivel do mar 2000 m

Dados elétricos

Tensoes e frequéncias da rede 100...120V,50/60 Hz

207 ...236V,50/60Hz

Consumo de poténcia 200 VA

Tipo de protecédo IP 20

Categoria de sobretensao I

Fusivel de rede 2 x 4 Ainativo

Cabo elétrico 25m

Nivel de ruido <54 dBA

Dados fisicos

Menor taxa de fuga detectavel
R134a 0,05 g/a (0,002 oz/ano)
R600a 0,05 g/a (0,002 oz/ano)
Hélio < 1x 10 mbar /s

Gama de medicao 6 décadas

Massas detectaveis 2 até 200 amu

EspectrOmetro de massa Espectrometro de massa com quatro polos

Fonte i6nica 2 catodos

Constante de tempo do sinal da taxa de <1s

fuga

Fluxo de gas através dos capilares 120 até 200 sccm

Medido a 1 atm (1013 mbar) ao nivel do

mar. O fluxo se altera com a altura

geogréfica e a pressdo atmosférica
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Tabela 2: Dados técnicos (Continuagéo)
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Tempo de preparacao para a operacao <2min
Tempo de resposta
Cabo farejador 3 m 0,7 seg.
Cabo farejador 5 m 0,9 seq.
Cabo farejador 10 m 1,4 seg.
Cabo farejador 15 m 3,0 seq.

Tabela 3: Defini¢oes de fdbrica

Tipo de alarme

Disparador alarme

Retardamento do alarme Desativado
Quantidade de pontos de medicao 4
(l-Guide)
Funcoes Ativadas
Internas Ativadas
Saida do registro Auto
Taxa baud e caractere final 9600 CR+LF
Unidade de presséao mbar
Fluxo
Limite inferior 100 sccm
Limite superior 250 sccm
Verificacdo da sensibilidade Ativada

Gas, definicao

Gas 1, Gas 2, Gas 3, Gas 4, Gas 5, Gas 6

Altofalante do aparelho Ativadas
Altofalante do manipulo Nivel disparador
Selecionar catodo A

[-Guide Desativado
Calibragem (Cal), interna Ativada

Contraste Nao invertida, definicao 30
Volume 2

Volume minimo 2

Taxa de fuga, selecionada, méaxima Automatico

Filtro da taxa de fuga IsFilter

PIN do menu Desativado, 0000

Tempo de medicao (I-Guide) 1 segundo

Massa de medicao 69

Valor maximo Desativado, 5 segundos
ECO-Check Ativado

Saidas de relé

veja a descricao das interfaces

Protocolo RS-232

ASCII

Ponta do farejador, iluminacao

Ativada, nivel 4

Ponta do farejador, filtro, manutencéo 100 horas
Registrador, gas Auto
Escala do registrador Logaritmica

4 Descricao
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Tabela 3: Definicées de fdbrica (Continuagdo)

Idioma

Inglés

SPS Saidas e entradas

Veja a descricao das interfaces

Local de controle

Local e RS-232

Limiar de pesquisa 90 %
Valor disparador, soma (I-Guide) 10g/a
Disparador e unidade 449/a
Tempo de espera (I-Guide) 3 segundos
Manutencao, filtro da ponta do farejador | 100 horas
Tempo zero 5 segundos
Botdo zero cabo farejador Ativado
Botdo zero aparelho basico Ativado

16
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Instalacao

5.1

Instalar

Perigo devido a umidade e eletricidade

A penetracdo de umidade no aparelho pode causar ferimentos em pessoas devido a
choque elétrico e danos materiais devido a curtocircuito.

» Utilize o Ecotec E3000 apenas em ambiente seco.

» Utilize o Ecotec E3000 longe de liquidos e fontes de umidade.

/I\ Cuidado

Perigo devido a queda de cargas pesadas

O aparelho é pesado e pode causar ferimentos em pessoas, devido a tombamento ou
queda, e danos materiais.

» Instale o aparelho apenas sobre uma base suficientemente estavel.

Aviso

Danos materiais devido a oscilacoes

Pecas do mecanismo de medicao giram e ndo devem oscilar. A pecas giram ainda por
mais alguns minutos apés o desligamento do aparelho.

» Instale o aparelho apenas sobre uma base estavel e livre de oscilagbes e vibragbes.

» O aparelho nao deve oscilar durante a operacgao e por pelo menos cinco minutos apés
o desligamento.

Aviso

Danos materiais devido ao aparelho superaquecido

O aparelho aquece durante a operacdo e pode superaquecer sem ventilagao suficiente.
» Preste atencdo aos dados técnicos, veja na pagina 14.

» Assegure que haja uma ventilacao suficiente, principalmente pelas aberturas de
ventilagao a esquerda e a direita do aparelho: O espaco livre lateral deve ser de no
minimo 20 cm, a frente e atrds no minimo 10 cm.

» Mantenha fontes de calor afastadas do aparelho.

» Nao exponha o aparelho a luz solar direta.

5 Instalacdo 17
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Aviso

Danos materiais devido a nao retirada do parafuso de transporte

O parafuso de transporte bloqueia a parte mecanica do aparelho.

» Remova o parafuso de transporte antes da colocacao em operacao.

O parafuso de transporte esta localizado na parte inferior do Ecotec E3000 e consiste de
um parafuso com manopla amarela.

Fig. 5: Solte o parafuso de transporte amarelo antes da coloca¢do em operagédo

5.2  Conecte o cabo farejador

Aviso

Danos materiais devido a falta do cabo farejador

O aparelho ndo deve ser operado sem o cabo farejador conectado, para evitar
sobrepressdo na bomba e no sistema de medicao.

» Conecte o cabo farejador antes de colocar o aparelho em operacao.

» Nao troque o cabo farejador enquanto o aparelho estiver em operacao.

Alinhe a marca vermelha no conector do cabo farejador com a marca vermelha na bucha.
Empurre o conector do cabo farejador para dentro da bucha do aparelho até ele engatar.

Para soltar o conector, puxe o anel corrugado no conector. O anel abre o fecho e entédo é
possivel retirar o conector.

5.2.1 Troque ofiltro capilar da ponta do farejador

O filtro capilar metalico é o filtro padrao. Com o filtro capilar de plastico diminui o perigo
de arranhar a superficie a ser farejada. A ponteira antidgua deve ser usada quando existe
o perigo de aspirar liquidos.

18 5 Instalagdo
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Fig. 6: Filtro capilar

() Extremidade da ponta do farejador
(2 Vedacdo esférica

® Filtro capilar metdlico

@ Filtro capilar de pldstico

5.2.1.1 Substituicdo do filtro capilar de pldstico pelo filtro capilar metdlico

-—)

Desligue o Ecotec E3000.
Solte o filtro capilar de plastico.
Monte a vedacao esférica, veja Fig. 6, na pagina 19.

Parafuse o filtro capilar metélico na extremidade da ponta do farejador.

nu A W N

Calibre o Ecotec E3000, veja "6.4.2 Calibragem", pagina 37.

5.2.1.2 Substituicdo do filtro capilar metdlico pelo filtro capilar de pldstico

Para substituir o filtro capilar metalico pelo filtro capilar de plastico é necessario remover
a vedacao esférica. A vedacao esférica esta localizada sobre os capilares de aco da ponta
do farejador.

1 Desligue o Ecotec E3000.
2 Solte ofiltro.

3 Solte os dois parafusos com fenda em cruz no flange da ponta do farejador e remova a
ponta do farejador.

4 Empurre com um pino pequeno ou com uma agulha cega (aprox. 0,5 mm) os capilares
de uma parte da manta de plastico. Tome cuidado para nao perder o filtro de sinter no
flange da ponta do farejador

5 Remova a vedacao esférica da ponta do farejador.

’J < \
|
—
———— -

— 3=

Fig. 7: Empurre os capilares para fora
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6 Monte novamente o filtro de sinter e parafuse a ponta do farejador firmemente no
manipulo.

7 Parafuse o filtro capilar de plastico na ponta do farejador.

8 Calibre o Ecotec E3000, veja "6.4.2 Calibragem”, pagina 37.

5.2.1.3 Monte e desmonte a ponteira antidgua

Com o auxilio da ponteira antidgua é possivel ensaiar pecas de ensaio quanto a vedacao,
que contenham uma pequena umidade superficial, por ex. umidade de condensacao.

Aviso

Perigo de curtocircuito

Liquidos sugados podem danificar o aparelho.

» Nao aspire liquidos com o aparelho.

A ponteira antiagua é parafusada na extremidade da ponta do farejador da mesma
maneira que o filtro capilar metalico. Do mesmo modo, a pequena vedacao esférica deve
ser montada sob a ponta, veja "5.2.1.2 Substituicao do filtro capilar metalico pelo filtro
capilar de plastico", pagina 19.

Fig. 8: Parafuse a ponteira antidgua

Para montar novamente o o filtro capilar de plastico, veja "5.2.1.1 Substituicao do filtro
capilar de plastico pelo filtro capilar metélico", pagina 19.
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5.2.2 Fixe o suporte do cabo farejador

Esta disponivel um suporte para a ponta do farejador. O suporte pode ser instalado tanto
a direita como a esquerda do aparelho.

Fig. 9: Monte o suporte do cabo farejador

O suporte tem dois ganchos que se engancham em duas fendas na placa frontal do
aparelho. O suporte é afixado a placa frontal do aparelho por um ima na sua parte traseira.

5.3  Conecte a fuga de calibragem ECO-Check

Para o Ecotec E3000, existe uma fuga de calibragem interna (ECO-Check) e varias fugas de
calibragem externas disponiveis como acessoérios, veja "10.1 Acessoérios", pagina 81.

Para saber como conectar o ECO-Check, consulte as instru¢des de instalacdo do ECO-
Check.

5.4  Conecte a unidade de visualiza¢do externa no
Ecotec E3000RC

Conecte a unidade de visualizacao externa e o Ecotec E3000RC com o respectivo cabo de
conexao. Fixe o conector na bucha ao remover os parafusos.

Fig. 10: O Ecotec E3000RC com unidade de visualizagédo externa como aparelho de mesa (esquerda) e
para montagem em suporte (direita)
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5.5  Conecte a fonte de energia elétrica

A tensao de rede do Ecotec E3000 é fornecida na etiqueta no interruptor da rede (placa de
identificacdo). O Ecotec E3000 ndo pode ser ligado em tensdes de rede diferentes.

/I Cuidado

Perigo de choque elétrico

Produtos nao devidamente aterrados ou fundidos podem colocar a vida em risco em
caso de falha. O uso do dispositivo sem condutor de protecao conectado ndo é
permitido.

» Use apenas o cabo de alimentacdo de 3 nucleos fornecido.

» Certifique-se de que o plugue de energia esteja sempre facilmente acessivel.

Conecte o aparelho a fonte de energia com o cabo de conexao fornecido.

5.5.1 Liga¢do comum PC

A ligacdo é feita por meio de um conector Sub-D de 9 polos disponivel comercialmente.
Para mais informacodes sobre transmissao de dados consulte a "Descri¢do de interfaces
Ecotec E3000" (doc. n° kins22e1).

5.5.2 Ligag¢do com um SPS

A ligacao é feita por meio de um conector Sub-D de 25 polos disponivel comercialmente.

Para mais informacgdes sobre transmissao de dados consulte a "Descri¢do de interfaces
Ecotec E3000" (doc. n° kins22e1).
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6 Operacao

6.1 Ligar

Conecte um cabo farejador e ligue o aparelho com o interruptor de rede.

O Ecotec E3000 inicia com um autoteste de alguns minutos. A tela mostra em maiusculas
"Running up" e cada etapa do autoteste.

RUNMNING UP
| Foreline Pressure...! 6.34 mbar
Flow : 185 scom
Rotation skeed...... : T2l H=z
EmisSsion e s H OFF

Accelerating turbo molecular puma
ax 188%

Fig. 11: O aparelho acelera

Apds a aceleracdo, o Ecotec E3000 mede a concentragdao de gas do ambiente. Nao existe
uma funcdo de partida em separado. Mas é necessario calibrar o aparelho novamente e
executar as varias defini¢ées necessarias para a medicao pretendida.

Se afuga de calibragem ECO-Check néo estiver junto ao Ecotec E3000, na primeira ligagdo
é emitido um som de adverténcia e o aviso de adverténcia 71.

Para desligar o alarme rapidamente, pressione o botéao abaixo a direita (identificado com
"OK"). Para trabalhar sem o ECO-Check, o alarme deve ser desativado permanentemente,
veja "ECO-Check’, pagina 34.

6.2  Operacgado do aparelho

6.2.1 Telae botoes

Realize todas as defini¢des usando os oito botdes a direita e a esquerda da tela. Conforme
a etapa de operacdo em andamento, a funcao atribuida aos botdes é alterada. A funcédo
atribuida é mostrada junto ao botao, portanto é possivel operar o aparelho rapida e
precisamente ap6s um curto tempo de aprendizagem.

{D’ 1 D lg/a \ R134a . CAL
<0, 10 Ig/a \ REBBa '

-
<1 ,09,10_6 Imbarwl:’s He
w2

i

o] 2 ZERO

Fig. 12: Tela inicial apds o autoteste
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6.2.1.1 Simbolos de funcao ciclicos

Os botbes sdo sempre atribuidos com as seguintes funcdes e identificados pelos simbolos

indicados.
ﬂ'l' Definicdo do volume do altofalante e do fone de ouvido.
ﬂ- Volume definido: A parte inferior da tela mostra o volume definido.

Intervalo de valores: 0 (desligado) até 10 (max.)

ﬂ Carregamento do menu principal.
Carregue novamente uma tela que foi fechada com .
CAL Carregue a calibragem.
ZERD A parte inferior da tela mostra "Zero", quando é definido um ponto zero

desde a ligagao do aparelho.

Carregamento de informacgodes: Versao do software, horas de operacao,
numero de série, data e hora, tipo de alarme.

Voltar |Voltar para o ultimo nivel de menu.

* * Navegar por uma lista de selecdo.
>

Pressionando-se o botao, a este botdo é atribuido "0" e a um botéao vizinho é
atribuido "1". A mesma possibilidade de definicao existe para os nimeros "2/
3","4/5","6/7" e "8/9".

Fechamento da janela e carregamento da tela de medicéo. Voltar para a
janela com

Carregar a lista de gases.

Medicdo com I-Guide Carregar a lista do programa l-Guide.

Carregar a ajuda da funcéo atual.

oK Confirmar uma entrada ou selecao.
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6.2.2 Elementos da tela de medicdo

A taxa de fuga medida é mostrada numericamente e em separado em um gréfico de
barras logaritmico.

Os seguintes elementos da tela de medicdo mostram as seguintes figuras.

O o 6 @ ® ®
R134a &
? ’ g 3 973 CALY @
a.1 168
| S—
_ R&B0a B
40— 1as <0,10 o2
a.1 1
L 1 =1 L 1
5 | il I M
] 2 A ZERO
®
Fig. 13: Elementos da tela de medicdo
Q@ Gds (©® Unidade da taxa de fuga
(@ Sino: olimiar de busca foi excedido; @) Seta de marcagdo: marca a medicéo que é
o sino pisca: onivel disparador foi excedido mostrada no manipulo de farejamento
® Limiar de busca (linha interrompida) Grdfico de barras, logaritmico
@ Nivel disparador (® Régua de estado: simbolos e iluminagdo de
(®) Tela da taxa de fuga numérica textos informam sobre o estado do aparelho

Com os dois botdes intermedidrios no lado esquerdo da tela, o volume do sinal de alarme
pode ser regulado a qualquer momento. Se um dos dois botdes for pressionado, o
aparelho emite um som pelo altofalante com o volume selecionado e mostra a definicdo
por meio de um grafico de barras na linha de estado. Além disso, o valor definido
permanece como primeira entrada na linha de estado, na parte inferior da tela, e vale
apenas para o altofalante do aparelho basico. Definicao de outros tipos de alarme, veja na
pagina 29.

Botdo de menu
O botdo & a esquerda embaixo da tela tem duas fungbes:

e Carregamento do menu principal.
e Voltar para a Ultima janela que foi fechada com kA .

Botdo de calibragem (CAL)

Com o botao superior direito, ao lado da tela, uma calibragem do Ecotec E3000 pode ser
realizada com uma taxa de fuga externa. Outras informacgdes sobre a realizacdo de uma
calibragem externa, veja "6.4.2.2 Calibre externamente com a fuga de calibragem externa’,
pagina 39.

Botdo ZERO

Através de uma pressao curta no botdo ZERO, a taxa de fuga mostrada no momento para
todos os gases de refrigeracao selecionados, é armazenada como ponto zero.
Pressionando-se o botdo ZERO por mais de 2 segundos, a funcdo ZERO é desligada. Nesse
caso, a tela ZERO é ocultada pela linha de estado. Para dados préximos da fungdo ZERO,
veja "Zero', pagina 31.
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Botdo Info .

Pressionando-se o botéo Info | (embaixo a direita da tela) sdo mostradas informacoes
sobre o estado do Ecotec E3000. Detalhes: veja "6.4.6.1 Carregue informagdes sobre
medic¢des', pagina 45.

Linha de estado
Na linha inferior da janela de medicao sdo mostradas as informacgoes de estado. Os links
na linha mostram o volume definido para o som do alarme.

Quando o pequeno altofalante pisca, isso significa que o altofalante do aparelho esta
desligado.

Quando o numero pisca, isso significa que o retardamento do alarme esta ligado, veja
"Retardamento do alarme’, pagina 29

Do mesmo modo, um pequeno tridangulo preto com um sinal de exclamag¢@o mostra uma
adverténcia ativa.

Se a fungao ZERO estiver ativa, aparece na linha de estado a palavra "ZERO".

Quando o primeiro catodo (filamento A) do espectrometro de massa ficar gasto e o Ecotec
E3000 comutar automaticamente para o segundo catodo (filamento B), aparece a
indicacao "Fil. B" na linha de estado.

Ao trabalhar com IGS ativado, "IGS" é mostrado na linha de estado.

6.2.3 Elementos de controle e telas no manipulo de farejamento

Na tela do manipulo do farejador sdo mostradas as informagées mais importantes sobre a
medicao atual. As medi¢des podem ser controladas com os dois botoes.

Fig. 14: Elementos de controle e telas no manipulo do farejador

() Taxa de fuga como grdfico de barra

(2 Taxa de fuga, numérica Unidade, conforme definida no aparelho bdsico
®) Gds a ser medido

(@ Botdo esquerdo, atribuido com "Zero"

@ Botdo direito, outras atribuicoes

A taxa de fuga medida é mostrada como barra crescente ou decrescente. Na segunda
linha, a taxa de fuga é mostrada de forma numérica (na mesma unidade da tela principal).
Na terceira linha aparece a abreviatura do gas a ser medido.

Apo6s cada medicéo, a tela pode mostrar outras informacgdes, por ex. "Erro" ou o nimero
do aviso de adverténcia.

No caso de uma pesquisa com mais gases, € possivel alternar entre os resultados de
medicao individuais com o botao direito. Com o botao direito, também é possivel
confirmar avisos ou estados durante um ciclo de medicao.

Com o botao esquerdo, a funcao Zero pode ser ativada, veja "Zero", pagina 31.
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Para evitar uma ativacao nao desejada, o botao pode ser desativado: Pressione o botao até
ser emitido um sinal acustico. O botao é ativado por uma pressao demorada.

6.2.4 Detalhes do Ecotec E3000RC

O Ecotec E3000RC tem, no lugar da tela integrada, uma placa de conexao para a unidade
de tela externa. Dois LEDs (a esquerda do conector) fornecem informacées sobre o estado
do Ecotec E3000RC, mesmo quando a unidade de tela externa ndo esta conectada.

O LED verde mostra que o Ecotec E3000RC estd ligado. Ele acende em verde constante
quando uma unidade de tela externa esta conectada e pisca quando nenhuma unidade
externa foi detectada.

O LED vermelho pisca quando ha um aviso de erro, o vermelho constante indica uma
adverténcia.

Fig. 15: Placa de conexdo com LEDs

Quando nenhuma unidade de tela esta conectada, é possivel confirmar avisos de erro e
adverténcia pelo pressionamento simultaneo dos dois botdes do cabo farejador.

A unidade de tela externa possui dois botdes:

e Com botdo de menu pode-se abrir o menu principal.
e Com o botdo ZERO, os valores de base e de medicdo podem ser definidos como ponto
zero, veja "Zero", pagina 31.

e Os botdes de PARTIDA / PARADA nao tém nenhuma funcao (a unidade de tela externa
pode ser utilizada com outros aparelhos detetores de fuga da INFICON, que precisam
desses botodes.)
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6.3  Defini¢coes antes das medicoes

Antes das primeiras medicdes, é necessario realizar varias definicées do aparelho nos
seguintes menus:

e Diversos (Miscellaneous)

e Tela

e Audio

e VAacuo e autorizacao

Interfaces (para controle através de interfaces e quando se utiliza um ECO-Check)

Os menus sao acessados através do menu principal g5.

6.3.1 Diversos (Miscellaneous)

Idioma Os seguintes idiomas podem ser selecionados:

o Inglés (definicdo de fabrica)

e Alemao

e Francés

o Italiano

e Portugués

e Espanhol

e Japonés (Katakana)

e Chinés (mandarim, chinés simplificado)

Para definir o idioma em inglés temporariamente, pressione os botdes dois e seis durante

a aceleracao do Ecotec. Apds a aceleracéo, ative a definicdo do idioma e defina o idioma
desejado de maneira permanente.

Data e hora e Primeira pagina: Data interna no formato DD.MM.AAAA
e Segunda pdagina (pressionar botéo inferior direito —) hora no formato SS:MM.

lluminacdo do farejador e Ativar/desativar a iluminacao

e Defina a intensidade luminosa entre 1 (min.) e 6 (max.)

Unidade de pressdo e atm
e Torr
e Pa
e mbar

Filtro da taxa de fuga e Auto
e Fixo
o [-Filter
O I-Filter é um algoritmo de filtro inteligente, que oferece os melhores resultados com

relacdo a uma reducéo de pressao perigosa e a uma estabilidade do sinal da taxa de fuga.
Ele foi desenvolvido especialmente para uso no Ecotec E3000.

Somente nos casos em que o modelo Ecotec Il foi substituido por um Ecotec E3000 e o
Ecotec E3000 é utilizado em um dispositivo de ensaio fixo, podera ser necessario
selecionar as antigas definicdes de filtro "Auto" ou "Fixo".
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Em condig¢bes de base muito instaveis pode ser vantajoso disparar um alarme acustico,
quando o nivel disparador for excedido durante um certo periodo de tempo. Se a fungao
for ativada, o nimero com o qual o volume do altofalante é mostrado pisca na régua de
estado.

Intervalo de definicdo: 0 a 9,9 sequndos em divisdes de décimos de segundos

Embora o atraso do alarme esteja ativado, o dispositivo pode nao alerta-lo se detectar um
vazamento. Para garantir que cada verificacdo seja bem-sucedida, proceda da seguinte
maneira.

» Observe a tela do valor de medicao no aparelho e no manipulo.
» Desative a funcdo quando as condi¢ées de base estiverem estaveis novamente.
Se o Ecotec E3000 estiver no estado de repouso (Sleep), ele poderd iniciar

automaticamente em um momento a ser definido. Dessa maneira é possivel planejar,
antes doinicio do turno, para que o Ecotec ja tenha passado pela sua fase de aquecimento.

E possivel definir um horario para despertar em cada dia da semana, com precisao de
minutos.

Para desativar novamente essa ativacao, defina o horario para despertar como 00:00.

6.3.2 Definicoes de dudio

Retorno de dudio

Altofalante do aparelho

Altofalante do manipulo

Tipo de alarme

E possivel desligar o sinal acUstico que sinaliza o encerramento de determinadas funcoes.

E possivel desligar os altofalantes montados no aparelho basico. Isso ndo tem nenhuma
influéncia na conexao do fone de ouvido.

E possivel escolher se o altofalante do manipulo do farejador deve sinalizar a
ultrapassagem do limiar de busca ou do nivel disparador.

Também é possivel desligar totalmente o altofalante.

E possivel definir um de trés tipos de alarme para o altofalante do aparelho:
e Apontar

e Ponto de ajuste

e Disparador/alarme
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Tabela 4: Caracteristicas do tipo de alarme

Tipo de alarme Apontar Tipo de alarme Ponto |Tipo de alarme Disparador /
de ajuste alarme
Valor de busca - Sinal acustico de baixa Sinal acustico de baixa
excedido frequéncia frequéncia
Nivel disparador - Sinal acustico de alta Sinal de dois tons
excedido frequéncia
Acompanhamento |< Nivel disparador 1/10: Baixa - -
acustico dos frequéncia
resultados de >Nivel disparador 1/10 até 10 x Nivel
medicao disparador:
Frequéncia crescente
> 10 x Nivel disparador: Alta
frequéncia
Observacao Valor recomendado para localizacao |- Podem ser selecionados trés
precisa da fuga sinais de dois tons diferentes.
Portanto, aparelhos
trabalhando juntos podem ser
distinguidos pelo sinal.

Volume

E possivel definir um volume que nao pode ser diminuido através do botdes mais e menos
ao lado da tela. Dessa forma, é possivel evitar que o sinal acustico seja desligado
acidentalmente durante a medicao.

A definicdo vale para o altofalante do aparelho bésico e para o fone de ouvido.
Portanto, aqui é possivel definir o volume atual do altofalante e do fone de ouvido.

Intervalo de definicdo: 0a 15

/1IN
Risco de danos auditivos devido a sinal sonoro alto
O volume dos sinais acusticos pode exceder 85 dB(A).

» Mantenha distancia do aparelho quando o altofalante estiver definido em alto.

» Se necessario, use protetor auditivo.

6.3.3 Definicoes da tela

Contraste

No menu "Definicdes > Tela" é possivel definir detalhes de exibicao na tela do aparelho e
na tela do manipulo do farejador.

Amplie ou diminua o contraste da tela com as teclas de cursor. Se vocé mantiver os botdes
pressionados, os valores serdo alterados de forma continua. A definicao ficard imediata-
mente ativa na tela.

» Para adaptar o contraste em funcdo do menu apresentado, selecione "Automatico".

» Para representar o fundo da exibicdo de um modo escuro e as letras de modo claro,
selecione "Inverter tela"
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Valor mdximo
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Se a tela deixar de ser legivel quando estiver sendo definida como muito escura ou muito
clara, é possivel reiniciar a definicdo como segue:

-—)

Desligue o aparelho e ligue-o novamente.

N

Durante a aceleragdo, pressione os botdes 3 e 7 até que a tela possa ser reconhecida
novamente.

(%)

Carregue a janela de definicao de contraste e confirme o novo valor. Caso contrario, o
aparelho ird utilizar novamente apds a proxima ligagao, a definicdo antiga que néo foi
reconhecida.

A definicao de fabrica com texto em preto sobre um fundo claro pode ser invertida. Dessa
maneira a tela inteira produz menos luz.

E possivel definir se e por quanto tempo o valor medido mais alto é mostrado
adicionalmente embaixo da taxa de fuga atual.

Intervalo de definicdo: 0 a 20 segundos.

. R134a cALp .
o 346. - @
. - 91 168 .
E—— |
. 4 g=6.584 ik .
nﬂg ZERO
®

Fig. 16: Tela de medi¢cdo com exibicdo do valor mdximo

Q@ Valor mdximo

6.3.3.1 Telade gds no manipulo

Automatico

Manual

Auto com parada

Tempo de parada

No menu "Defini¢des > Tela > Tela de gas do manipulo" é possivel determinar com mais
precisao, qual gas deve ser mostrado na Tela de gas no manipulo.

E sempre mostrado o gas mais medido entre os atuais. Se um nivel disparador for
excedido, esse gas é mostrado.

Com o botao direito do manipulo é possivel alternar entre os gases.

Com o botao direito do manipulo é possivel alternar para um outro gds. Depois de
decorrido o tempo de parada, o gas mais medido entre os atuais é mostrado novamente.

O tempo de parada pode ser ajustado em 5, 10, 15 ou 20 segundos.

6.3.4 Vdcuo e autoriza¢do

Zero

A concentragao de gas existente no ambiente de medicao pode ser definida como ponto
zero para a medicdo (reducao da pressao de base). A funcao tem a denominagao
abreviada de "Zero".
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Tempo zero

Limites de fluxo

Monitoramento da
sensibilidade

Caso a concentracao de gas caia ap0s a definicao do ponto zero, devera ser mostrado um
numero negativo. Para evitar isso, 0 ponto zero deve ser corrigido para baixo se, durante
o "tempo zero", o valor de medicao for negativo, veja abaixo.

O ponto zero nao é corrigido automaticamente para cima. Portanto, é importante que o
ponto zero seja redefinido regularmente.

O ponto zero pode ser definido com o botao esquerdo no manipulo e com o botao "Zero"
na tela de medicao.

Neste menu é possivel ativar e desativar os botées. Com a desativacao, pode-se evitar que
afuncao seja ativada acidentalmente e possa ser mostrado um valor de medicao absoluto
incorreto.

O botédo no manipulo do cabo farejador também pode ser ativado e desativado, se
pressionado por mais tempo.

O tempo zero é o tempo em que a taxa de fuga deve ser negativa, para que o ponto zero
possa ser corrigido automaticamente para baixo. A melhor definicao depende das
condicoes de medicao (velocidade de soltura do botao, base do gés, peca de ensaio).

Intervalo de definicdo: 1a9,9s

Para detectar uma fuga no capilar 160-sccm, foi definido um valor limite superior Se esse
valor for excedido, o sistema emite o aviso de adverténcia "Capilares rompidos". Se o
excesso perdurar por mais tempo, componentes do aparelho serdao desligados para a sua
protecao.

Para detectar uma obstrucdo no capilar 160-sccm, foi definido um valor limite inferior. Se
esse valor for excedido, o sistema emite o aviso de adverténcia "Fluxo alterado". No caso
de um forte excesso para menos, € mostrado o aviso de erro "Fluxo pelo capilar muito
baixo".

O intervalo de definicao varia de 160 até 999 sccm ou de 0 até 160 sccm.

Quanto mais préximo o fluxo real estiver do limite inferior, o Ecotec E3000 reagird com
mais sensibilidade a um inicio de obstrucao do filtro e do cabo farejador.

=

Limites de fluxo

\h 4 superiores 250 SCom T
\h 4 inferiores 100 SCCm T

X T

Fig. 17: Defini¢édo dos limites de fluxo

O fluxo através do cabo farejador depende da pressao atmosférica do ambiente. Se o
aparelho for operado em grande altitude, o fluxo através do cabo farejador pode diminuir
bastante, aprox. 20 % por 1000 m de altitude. Nesse caso os limites de fluxo precisam ser
redefinidos.

O monitoramento interno da sensibilidade do aparelho assegura que a sensibilidade do

Ecotec E3000 seja sempre suficiente. Todo o fluxo de gas é monitorado, desde a ponta do
farejador até o sensor e, a0 mesmo tempo, o software verifica se o Ecotec E3000 confirma
a intensidade de sinal correta. O monitoramento assegura que o Ecotec E3000 nao perca
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Calibragem

Alterar o PIN do menu

6.3.5 Interfaces
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a sensibilidade, sem que o usudrio perceba e sem que uma fuga seja detectada. Quando a
sensibilidade é reduzida, é mostrado o aviso de erro "Sensibilidade muito baixa" Nesse
caso, é necessario realizar uma nova calibragem da sensibilidade, veja "6.4.2 Calibragem”,
pagina 37. O aviso de erro se repete a cada 15 segundos, até que uma nova calibragem
seja iniciada.

Recomendamos fortemente que o monitoramente seja mantido sempre ligado. Ele deve
ser desativado somente para medi¢cdes em ambientes sem argonio, porque o
monitoramento necessita do sinal do argbnio.

Na janela "Calibragem", a calibragem externa pode ser ativada ou desativada. Se a
calibragem for desativada, ela sé sera possivel internamente com o uso da fuga de
calibragem ECO-Check integrada ao aparelho. O comando "Cal" na janela de medicao nao
é mais mostrado.

Dessa maneira se evita que uma calibragem externa realizada anteriormente seja
sobrescrita acidentalmente. Detalhes da calibragem, veja "6.4.2 Calibragem’, pagina 37.
O acesso as defini¢des pode ser protegido com um PIN.

Para evitar erros de insercao, o PIN deve ser inserido duas vezes. Depois da confirmacao
com "OK", o menu principal é mostrado e o PIN atua imediatamente.

Para remover a protecdo novamente, insira como novo PIN "0000" (definicdo de fabrica).

Introduzir PIN do menw:
@000

BE8A significat
«' Sem consulta PIN "’

S
N
2 ad
b 4

Fig. 18: Defina o PIN do menu

Local de controle

Em "Defini¢des > Interfaces" insira as definicdes das interfaces e do ECO-Check.
Informagodes detalhadas sobre interfaces podem ser obtidas na Descricdo das interfaces
(kins22e1).

e Local
e RS-232
e Local e RS-232

Local: Através da interface RS-232, podem ser lidos apenas valores de medicéo. Eles nao
estdo disponiveis para o controle do aparelho.

RS-232: O Ecotec E3000 é controlado quase exclusivamente pela interface. A tela atua
apenas como um controle visual. Algumas defini¢cdes do aparelho podem ser alteradas.
Utilize sempre a protecao através de um PIN de acesso, quando todas as fungdes do
aparelhos devem ficar sem acesso, veja "Alterar o PIN do menu", pagina 33.

Local e RS-232: O Ecotec E3000 pode ser controlado através da interface e através de
comandos no aparelho.
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Saida do registrador >
Registrador de escala

Saida do registrador >
Registrador de gds

Defina SPS > defina
entradas SPS (-saidas)

Defina o SPS > Taxa
baud e caractere final

Protocolo RS-232

ECO-Check

linear

logaritmico

A saida ocorre pelo canal 1 (Pin 1 da conexao E/S).

e Gis1a4
e auto

e Aqui, atribua os Pins da conexao E/S para os diversos comandos.

e Taxa baud 1200/2400/4800/9600/19200
e Caractere final LF/CR/CR + LF

e ASCII

e Diagnostico

e Impressora em Auto

e Impressora em Manual

Se a fuga de calibragem ECO-Check ndo for utilizada, selecione aqui "Desativar". Caso
contrario, na partida do Ecotec E3000 sera mostrado ao aviso de adverténcia 71 "Sem
comunicagao com o ECO-Check".

Ao utilizar a fuga de calibragem ECO-Check, é possivel estabelecer aqui uma adverténcia
relativa ao tempo de utilizacdo previsto: 14/30/60/90 dias.

6.4  Defini¢coes para as medicoes

No fornecimento, os dados dos seguintes gases estdo programados e os resultados das
medi¢des sdo mostrados na tela um embaixo do outro:

R134a

e R32

e R600a

e He

A selecdo do gas pode ser modificada a qualquer momento.

6.4.1 Selecdo do gds, modifica¢do dos parametros do gds,
ativac¢do da medic¢do

As definicées sdo acessadas através do menu principal (.

» Selecione "Parametros de medicao"

‘Etroo. Parametro de medigio

@ w0
1: R134a Me2
Dispar. 4.08 973
‘Def. X —)
94s 2% R332 M51 Desactiwvado Gas 2
Dispar. 4.08 973
3: ReBBa M4l Desactivado —)
Dispar. 4.98 973 Gas 3
4z He g4eED§sagtiv?go
ispar. 2.8E-5 mbar=l-s
0 = j s

Fig. 19: Informagbes do gds para medigéo
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Estado

Disparador e unidade
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A tela mostra:

quatro gases
e arespectiva posicao de massa
e o respectivo nivel disparador

o complemento "Desativado', quando o respectivo gas nao estd sendo pesquisado no
momento, veja abaixo.

Através do botado "Def. do gas" também é possivel definir um gés préprio, veja
"6.4.5 Defina um gas definido pelo usudrio”, pagina 43.

Pressione o botao a direita ao lado do gas cujo parametro se quer alterar. A janela
"Definicdes Gas ..." abre.

Parametro de gis 1
GAS...eiiienns : Ri1Z4a

Estado..... IE%E
Digkarador 4, EEE]

Nivel&limite.! 8.1 973
Cal interna...! Activado
Massa... e £9 -@.85 *
Factor cal..

Calibraden...: ©94,83.2014 16:34
Método cal....! externo .
Editar

Retroc.

*

Fig. 20: Altere as definicées do gds 1

Com os botdes Para cima e Para baixo selecione uma definicao. Pressionando-se o botao
"alterar" abaixo a direita, abre-se o respectivo menu de definicao.

O gas a ser pesquisado é mostrado. Por meio de "alterar" pode-se abrir a biblioteca de

gases, onde ha aprox. 100 gases para escolha.

Os gases definidos pelo usudrio sao mostrados no final da lista.

Sselecclonar aés
Esc E11 R116 r48 R4BTE
R12 R123 R4818 RE482A0
E12B1 R124 R481E RE4890
R13 R481C R489E
‘_ R13E1 R4820 R418A0
E14 R482E RE418E
rR21 E142b R4838 R411R8
R22 R143a R483E R411B
* R23 R152a R484A R411C
R332 R17@ R4E5H R412A8
R41 R212 BEA R413A
RS R236fa R48TA R414R8
R113 R245fa R487TE R415AH
Ri114 R294 R487C R416R
R11S R3SE R487D RSGG8

Fig. 21: A biblioteca de gases

"Estado" mostra se a pesquisa por esse gas esta ativada ou desativada. A definicao pode
ser alterada a qualquer momento. Se a pesquisa por um determinado gas estiver
desativada, isso também é mostrado na janela "Parametro de medicao".

Na janela de medicédo, ndo sdo mostrados os resultados de medicao de um gas desativado,
e a tela se torna genérica.

Na janela "Disparador e unidade" pode-se definir o nivel disparador com os botoes a
esquerda e a unidade com os botdes a direita.
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Limite de visualiza¢do (e
limiar de pesquisa)

Digparador & Unidade

5,00 asa

¥

Fig. 22: Defina o nivel disparador e a unidade

A seguinte tabela mostra as unidades que podem ser definidas e os respectivos limites
para o nivel disparador.

Tabela 5: Nivel disparador conforme a unidade

Unidade Limite inferior do nivel |Limite superior do nivel
disparador disparador

g/a 0,1 1000

oz/ano 0,004 100

ppm 1 999999

mbar I/s 2x107 9,9 % 1072

Pam3/s 2x108 9,9x 1073

atm cc/s 2x107 9,9 x 1072

Torr /s 2x107 9,9x 1072

Na janela "Limite de visualizacdo do limiar de pesquisa', o limiar de pesquisa é definido
com os botdes a esquerda e o fator para o limite de visualizacao inferior com os botdes a
direita.

O limiar de pesquisa é uma porcentagem do nivel disparador e atua como um nivel de
adverténcia.complementar Assim é possivel, se necessario, detectar também pequenas
fugas que se situam abaixo do nivel disparador, veja "Tipo de alarme", pagina 29.

O valor absoluto do limiar de pesquisa é calculado pelo aparelho e mostrado.

Esc

Nivel de procura Limite inferior

Fig. 23: Defina o limite de visualizagdo e o limiar de pesquisa

Com a funcéo "Limite de visualizagdo" pode-se iluminar os resultados de medicdo que
estdo abaixo da taxa de fuga esperada. Dessa maneira, a tela de valores de medicéo fica
mais clara com relacao a barra de medicao, porque os pequenos resultados de valores
medicao sao iluminados.
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Calibragem interna

Massa

Fator de calibr.
Ultima calibr.

Método de calibragem

6.4.2 Calibragem

¢ TNFICON

Os limites de visualizacdo abaixo sédo definidos como multiplos da menor taxa de fuga
detectavel (1 x,2 %, 5 %, 10 %, 20 %, 50 %, 100 x).

E possivel desativar a calibragem interna. Se estiver desativada, pode ser adotada apenas
a calibragem externa mais precisa para o gas, veja "6.4.2 Calibragem", pagina 37.

A calibragem interna é desativada previamente quando a posi¢do de massa de um gas
esta fora do intervalo de 40 a 105 amu.

Na selecao de um gas a partir da biblioteca de gases, é selecionada automaticamente uma
posicao de massa padrao para o gas a ser medido. Quando pode ocorrer de o aparelho
realizar uma pesquisa de fuga para outras substancias dentro do ambiente de trabalho,
recomenda-se selecionar uma outra posicao de massa para a confirmacdo dos gases
desejados. Uma lista de todos os gases possiveis, com as suas posi¢des de massa normais
e alternativas, encontra-se em anexo, veja na pagina 82.

‘an .

Seleziona massa

¥ 69 1+

Massa Prefer...! si
Massa molec....} é@%ée
attore..... : A,

B3 Fittore horm..: 1.1E+8 ﬁ?’

Fig. 24: Sele¢do de uma outra posicdo de massa

Abaixo da massa selecionada, estd mostrado se se trata de uma massa preferencial ou néo.
Além disso, € mostrada a massa molecular do gas e também a altura do pico relativa ao
pico mais alto para esse gas. O fator normal é uma medida da sensibilidade do aparelho
para o gas na posicao de massa definida.

Essa linha mostra o fator de calibragem.

Por meio dessa linha pode-se verificar quando ocorreu a ultima calibragem.

A linha mostra se deve ser feita uma calibragem externa ou interna.

Quando calibrar?

Para maior conforto na calibragem do Ecotec E3000, ele deve ser equipado com uma fuga
de calibragem ECO-Check. O ECO-Check pode serintegrado a placa frontal do aparelho ou
instalado na posicao de pesquisa. Ele compensa a queda de temperatura e permite que a
calibragem seja feita com a precisao desejada.

A fuga de calibragem ECO-Check inclui 0 R134a Ela pode ser usada para a calibragem de
gases com uma posicao de massa de 40 até 105 amu, porque o Ecotec E3000 converte os
resultados de calibragem para a medicao desses gases.

A calibragem mais precisa é conseguida com a fuga de calibragem externa. A fuga de
calibragem é em geral valida para um gdas e ndo depende da temperatura.
O aparelho deve ser calibrado diariamente e apés uma troca de operacao. Além disso, uma

calibragem é necessaria apds os seguintes eventos:

e Troca do cabo farejador
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6.4.2.1

Troca da ponta do cabo farejador

Troca de gases (quando a calibragem é feita com a fuga de calibragem externa)
Troca do filtro

Necessidade de calibragem ao longo do sistema

Calibragem interna com o ECO-Check

Aviso

Calibragem incorreta devido a temperatura de operacao muito baixa

Se o aparelho for calibrado enquanto esta frio, ele podera indicar dados de medicao
falsos.

» O aparelho deverd ser ligado pelo menos 60 minutos antes de ser calibrado para a
medicado de hidrogénio.

» O aparelho deverd ser ligado pelo menos 20 minutos antes de ser calibrado para a
medicdo de todos os outros gases.

O ECO-Check deve ser instalado, veja as instrucdes de instalagao do ECO-Check.

Fig. 25: Fuga de calibragem ECO-Check montada internamente

Se uma medicdo de gas ndo for calibrada com o ECO-Check, porque a posi¢do de massa
do gas esta fora de 40 a 105 amu, junto com a calibragem é mostrado o aviso "A
calibragem int. ndo é possivel" para este gas.

Caso um gas esteja bloqueado no menu "Defini¢des de gas" para calibragem interna, é
mostrado o aviso "Gas desativado" (veja "Calibragem interna', pagina 37).

O Ecotec E3000 detecta quando a ponta de farejamento é inserida na abertura da fuga de
calibragem e inicia a calibragem automaticamente. Depois disso, sdo emitidos os avisos
durante o processo de calibragem.

Caso o aparelho ainda nao esteve ligado por 20 minutos, € mostrado um aviso de
adverténcia. Somente confirme o aviso de adverténcia e continue com a calibragem
quando tiver certeza que o aparelho atingiu a temperatura de operacdo, porque antes da
calibragem ele esteve ligado apenas por pouco tempo. Caso contrario, remova
novamente a ponta do farejador e reinicie a calibragem mais tarde.
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Verifique a calibragem
(Funcao de teste)
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Apo6s a medicdo e um curto tempo de célculo, os resultados da calibragem sao mostrados
na tela. O fator de calibragem velho e o novo, assim como a velha e a nova posicao do pico,
sao mostrados.

Para evitar que uma calibragem externa anterior e, portanto uma calibragem mais precisa,
seja sobrescrita acidentalmente, € preciso pressionar o botdo "Confirmar os novos valores"
no término da calibragem.

1 Alternar para a tela de medicéo.

2 Insira a ponta de farejamento na abertura do ECO-Check até que ele apresente uma
resisténcia.

3 Pressione o botdo direito no manipulo do farejador até que apareca na tela a linha
"Calibragem: pressione o botao direito".

4 Remova a ponta de farejamento da fuga de referéncia quando aparecer na tela a linha
"Remover farejador da abertura de calibragem".

5 Confirme os novos valores com o botéo inferior direito.

Ao inserir a ponta de farejamento na abertura do ECO-Check durante o processo de
medicdo, é iniciada automaticamente uma verificacdo da calibragem (Funcdo de teste).
Enquanto a ponta do farejador estiver inserida na abertura da fuga de calibragem, o
aparelho verifica o valor de medicdo do ECO-Check. Além disso, o operador é solicitado a
remover a ponta do farejador da abertura da fuga de calibragem.

Para gases que estao liberados para calibragem interna, serd mostrado ou "Teste o.k." ou
"Nova calibracdao necessaria!". Para gases que nao estdo ativados para calibragem interna,
serd mostrado "Gas desativado". Para gases que, devido a uma posicao de massa muito
alta ou muito baixa, ndo podem ser calibrados com o ECO-Check, é mostrado "Gas
especial, o teste nao é possivel".

Para retornar ao processo de medicao, pressione o botdo "OK" ou o botdo direito no
manipulo.

6.4.2.2 Calibre externamente com a fuga de calibragem externa

Para a calibragem externa do Ecotec E3000, recomendamos fugas de calibragem com
taxas de fuga de > 2 g/a. Se houver no ambiente de ensaio concentracdes de base muito
altas, sera necessaria uma fuga de calibragem com uma taxa de calibragem mais alta.

A calibragem externa é um processo semiautomatico. Avisos de texto aparecem na tela
para orientacao durante a calibragem. Uma calibragem pode ser encerrada a qualquer
momento com o botdo "Cancelar".

Aviso

Calibragem incorreta devido a temperatura de operacao muito baixa

Se o aparelho for calibrado enquanto esta frio, ele podera indicar dados de medicao
falsos.

» O aparelho devera ser ligado pelo menos 60 minutos antes de ser calibrado para a
medicdo de hidrogénio.

» O aparelho deverd ser ligado pelo menos 20 minutos antes de ser calibrado para a

medicdo de todos os outros gases.
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6.4.3

Caso o aparelho ainda nao esteve ligado por 20 minutos, € mostrado um aviso de
adverténcia. Somente confirme o aviso de adverténcia e continue com a calibragem
quando tiver certeza que o aparelho atingiu a temperatura de operacao, porque antes da
calibragem ele esteve ligado apenas por pouco tempo. Caso contrdrio, reinicie a
calibragem mais tarde.

Em geral, a medicao de gas a ser calibrada esta ativa. Caso seja necessario calibrar uma
medicao desativada, ative o0 gds no menu "Parametro de medicao".

Apo6s a medigdo e um curto tempo de célculo, os resultados da calibragem sao mostrados
na tela. O fator de calibragem velho e o0 novo, assim como a velha e a nova posicao do pico,
sao mostrados.

1 Alternar para a tela de medicao.

2 Pressione o botdo "Cal". A lista dos gases atuais definidos para a medicao é mostrada
(até quatro gases).

Selecione 0 gés para o qual a medicao deve ser calibrada.

4 \Verifique se 0 gas e a taxa de fuga mostrada correspondem aos dados da fuga de
calibragem. Se a taxa de fuga nao corresponder, selecione "Alterar taxa de fuga" e
corrija o valor.

5 Selecione "Iniciar"

6 Mantenha a ponta de farejamento no meio da abertura da fuga de calibragem e siga
as instrucdes que aparecem na tela.
Se for necessario aguardar até que o sinal pneumatico esteja estabilizado, a calibragem
de hélio ou hidrogénio pode demorar até 30 segundos.

7 Confirme os novos valores com o botao inferior direito.

Gds equivalente para hélio e hidrogénio, defini¢cées para

gds diluido

Para pesquisar hélio de hidrogénio, a taxa de fuga determinada pode ser mostrada
também para gas equivalente, por ex. para R134a.

Se for definido um equivalente, sera mostrado em todas as telas o gas original seguido do
equivalente entre parénteses. Exemplo: He (R134a)

Para definir um gas equivalente, faca o seguinte:
1 Selecione hélio ou hidrogénio na biblioteca de gases.
Selecione na janela "Definicdes Gas ..." a linha "Estado" e pressione "Alterar".

Selecione na janela que abre "Nome equivalente". A biblioteca de gases abre de novo.

AN W N

Selecione o nome equivalente e confirme com "OK".

40

6 Operacao

Tradugao das instrucdes de operacao originais Ecotec E3000, kina22pt1-20, 1811



Tradugéo das instrugdes de operagao originais Ecotec E3000, kina22pt1-20, 1811

Desative a fungéo gds
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He (R134a> CAL

» <010, =

o) 0..1 ‘ 168
I :

| L]

o] @ ZERO FIL.E

Fig. 26: Exemplo de uma tela de medicdo com hélio como equivalente ao gds de refrigeracdo

Também é possivel considerar uma presséo diferente e/ou uma concentracgéo diferente
entre o gas original e um gas equivalente.

Por meio da converséo interna, o Ecotec E3000 pode, com esse tipo de resultado,
aproximar uma verificacao preliminar de fuga com o resultado da verificacao de fuga
principal.

As definicoes para concentracao e pressao podem ser obtidas na janela "Defini¢oes
Gas ... > Estado > Alterar > Definicbes equivalentes".

HELIUM EQUIVALENTE GAS *
Pressiolabs.? Pressiolabs.)

2,0 bar 2,0 bar ¥
Concentragione Factor Corr.

100 -, 1. 7E+00

*

¥

*

aEsc

¥

0K

Fig. 27: Defini¢do do pardmetro para gds equivalente e gds diluido

Nessa janela podem ser inseridos a pressao total do hélio ou do hidrogénio. Entdo pode
ser inserida a pressdo do gds equivalente.

Embaixo a direita é mostrado o fator de correcdo do hélio/hidrogénio com relacdo ao gas
equivalente. Se for inserido um conjunto de parametros que excede o limite do Ecotec
E3000, o fator de correcao é mostrado em cores invertidas. Nesse caso, o parametro é
utilizado até que o fator de correcédo seja mostrado de novo na cor normal.

O valor da concentracdo do gas pode ser inserido embaixo a esquerda. Para pesquisas
com hélio ou hidrogénio, é possivel considerar a diluicdo com essa defini¢do. Entao é
mostrado, como valor de medicdo, a taxa de fuga do gas nédo diluido.

Selecione "OK" quando todos os parametros estiverem corretamente definidos.
Atencéo: Em trabalhos com gés ndo diluido, o gas original deve ser selecionado como gas
equivalente, porque o gés e o gas equivalente sao idénticos.

Para desativar a definicdo de gas equivalente, selecione a ultima entrada na biblioteca de
gases (Defini¢cdes Gas ... > Estado > Alterar > Nome equivalente).
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Selecclonar 94as
R4GTE RSO1  R1234 < ———-}
R4S RS8Z Ar
4897 RS83 CO2
R485E RS84 HZ
« R416A RES8S  HZ0
R416E RSEE He
R411A RESAT  HT13S
R411E RS8SA Kr
4+ R411C RSESE N2
R412A REBE HNe
R413A RE@Ba NH3
R414R R8I 02
X R415A Ré&@la SF6
R416A REAlL Xe
RSEE  RéAic 21138

Fig. 28: A dltima entrada desativa a fungdo gds equivalente

6.4.4 Pressione gases interferentes (Sophisticated interfering
gas suppression - IGS)

Ative a IGS

Equalizagéo IGS

A IGS atua, porque a busca pelos gases interferentes ciclopentano e isopentano, assim

como qualquer mistura deles, na pesquisa pelo gas de refrigeracao R600a, foi pressionada.

O erro representa, até uma concentracdo de gas interferente de 50 g/a, apenas no
max. 1 %.

Quando a IGS estd ativa, pode ser selecionado apenas um gas complementar na lista dos
gases de medicao. Se, na ativacao da IGS para R600a, forem ativados mais que dois gases,
0s outros gases (comeg¢ando com o nimero de gas mais alto de 1 a 4) sdo desativados
automaticamente, para que permaneg¢am apenas dois gases restantes.

Se 0 R600a é medido com a IGS e o gas R134a é definido como segundo gas, selecione a
posicdo de massa 83 para o R134a, caso contrario ocorrerao interferéncias entre o
propelente e o R134a.

A IGS deve ser raramente esperada. Porém, quando ocorre um alarme de erro repetido no

farejamento com a IGS, deve ser feita a calibragem para o gas interferente, veja abaixo.

1 Selecione o R600a como o gas a ser pesquisado: "Parametro de medicao > Gaés ... >
Gas > alterar > R600a > OK".

2 Troque na janela "Parametro de Gas ..." por Definicdo de massa.

Percorra as posi¢coes de massa disponiveis, até que "IGS" seja mostrado na linha de
massa preferencial.

4 Confirme com "OK"

Esc

¥ IGS 41

Massa Prefer...
Pasfa molec...
ActOF e :
Factor norm....t?

Fig. 29: Sele¢éo do modo IGS para o R600a

A calibragem anterior, real, é realizada para outros gases com uma fuga de calibragem
externa. Para a equalizacdo IGS complementar, é necessaria uma fuga de teste de
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ciclopentano e uma fuga de teste de isopentano, fornecidas como "Conjunto de
calibragem para modo IGS".

O Ecotec E3000 detecta quando, durante a equalizacao da série de gases, ocorre um erro
e isso é sinalizado por uma tela de gas piscante.

-

Ative a IGS, veja acima.

N

Selecione "Cal" na janela de medicao.

Selecione na janela "Selecao de gas" o gas R600a. A entrada deve ser ampliada com a
IGS.

N

Selecione na janela "Iniciar calibragem externa" "Equalizar IGS", entdo siga as
instrucdes na tela.

[V,

Confirme a calibragem com "OK".

6.4.5 Defina um gds definido pelo usudrio

Biblioteca do usudrio n°.

Nome

Massa de medi¢do

Fator de norma

E possivel armazenar as definicbes para seis gases individuais.

» Selecione no menu principal "Parametro de medicao > Def. do gas", depois faca uma
entrada e "Alterar".

Retroc.
. 4 Editar a definigio do g9is .
Biblioteca n. 2. H
N TR
FPosigdo de massa... :
Factor normalizagdo..! 1.B8E+82
. Massa molecular..... : . ¥ .
. 4B Editar| .

Fig. 30: Defini¢ées para um gds definido pelo usudrio

Com os botdes de seta é possivel alternar entre as defini¢des e, pressionando o botao
"alternar”, abrir uma janela de definicoes.

Aqui é mostrado o nimero da definicdo de gas atualmente em uso.

E necessario inserir um nome para o gas a ser definido.

Os botdes sdo atribuidos com letras e, com elas, é possivel inserir um nome com seis
caracteres. Quando o sexto caractere tiver sido inserido, saia da janela selecionando "OK"

As massas determinam a posi¢ao do pico no qual o gas definido pelo usudrio serd medido.
O Ecotec E3000 detectar massas de 2 até 200 amu.

Os botdes sdo atribuidos com nimeros e é possivel inserir uma massa entre 2 e 200.

O fator normal é utilizado para converter a corrente fornecida pelo sensor em um sinal de
taxa de fuga. Para definir um gas definido pelo usudrio, o Ecotec E3000 deve, se necessario,
ser calibrado adicionalmente com uma fuga de teste externa. Se a calibragem tiver
sucesso, o fator normal ndo deve ser modificado. Se houver erro na calibragem e for
mostrado o aviso de erro "Fator de calibragem muito alto", o fator normal deve ser
reduzido de uma década, por ex. de 1,0E+08 para 1,0E+07. Se for mostrado o aviso de erro
"Fator de calibragem muito baixo", aumente o fator normal de uma década, por ex. de
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Massa molecular

6.4.6 Medicdo

1,0E+08 para 1,0E+09. Repita esse procedimento até que o Ecotec E3000 possa ser
calibrado.

Insira a massa molecular do gas a ser medido com o botao de seta (normalmente incluida
na folha de dados para o gas).

Requisitos prévios

/IN
Perigo de choque elétrico

Pode haver transmissdo de tensao elétrica através da ponta de farejamento e causar
danos materiais e ferimentos em pessoas.

» Nao toque com a ponta de farejamento nenhuma peca energizada.

» Antes de iniciar o ensaio de fuga, desligue da rede pecas de ensaio com acionamento
elétrico e se proteja contra uma religacao acidental.

/1IN

Perigo de danos aos olhos.

Os LEDs produzem uma luz concentrada que pode danificar os olhos.

» Nao olhe para os LEDs por muito tempo ou a curta distancia.

/\ Cuidado

Perigo de choque elétrico

Liquidos aspirados podem causar curtocircuito, danos materiais e ferimentos em
pessoas.

» Nao aspire nenhum liquido para dentro do aparelho.

» Em ambientes Umidos, utilize a ponteira antidgua, veja "5.2.1.3 Monte e desmonte a
ponteira antiagua", pagina 20.

Aviso

Danos materiais devido a falta do cabo farejador

O aparelho nédo deve ser operado sem o cabo farejador conectado, para evitar
sobrepressdo na bomba e no sistema de medicao.

» Conecte o cabo farejador antes de colocar o aparelho em operacao.

» Nao troque o cabo farejador enquanto o aparelho estiver em operacao.

Uma medicao requer que:

o Um cabo farejador esteja acoplado ao aparelho basico.
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e O aparelho esteja acelerado e aquecido, veja "6.1 Ligar", pagina 23.
e O aparelho esteja calibrado, veja "6.4.2 Calibragem’, pagina 37.

o Todas as definicoes do aparelho necessarias para a medicao tenham sido efetuadas,
veja "6.3 Definicbes antes das medicoes', pagina 28.

o Todas as definicdes de medicdo necessarias para a medicao tenham sido efetuadas, veja
"6.4 Definicdes para as medicdes', pagina 34.

Mantenha a ponta do farejador tdo préxima quanto possivel do possivel local de fuga. A
ponta também pode tocar na peca de ensaio. Para testar um cordédo de solda ou local
similar, a ponta deve ser movimentada ao longo do percurso com uma velocidade menor
que 10 cm/s. Tenha cuidado com o tempo minimo de medicdo na pesquisa de hélio, veja
"Detalhes do hélio", pagina 54.

1 Mantenha a ponta do farejador afastada de qualquer possivel fonte de gas e pressione
o botédo esquerdo no manipulo do farejador (ZERO).

2 Fareje a peca de ensaio.

Se houver uma fuga, ela sera indicada na tela, com LEDs piscando no manipulo do
farejador e, conforme as suas defini¢cdes, também acusticamente.

Devido a alta sensibilidade de medicao do aparelho e como gases interferentes podem
falsear os resultados de medicao, quando uma fuga é detectada ha necessidade de repetir
a medicao. Pense sobre isso antes de pressionar novamente a base (pressione o botdo
esquerdo no manipulo do farejador).

Em condig¢des de base muito instaveis, pode ser vantajoso disparar um alarme quando o
nivel disparador for excedido durante um certo periodo de tempo, veja "Retardamento do
alarme’, pagina 29.

6.4.6.1 Carregue informacées sobre medicées

Pressione o botdo I- para obter informacées sobre a medicao atual:

e Versao do software
e Horas de operacao
e Numero de série

e Dataehora

e Tipo de alarme

e Gases selecionados com posicao de massa e nivel disparador. Gases efetivamente
definidos, que sdo atuais mas nao foram pesquisados, sdo identificados.

. (Retroc. Info geral .
Uersio do softuware.: 2,94,686
Horas de servigo....: 683.3 h
Nimero de série.. 908R1 128685
Data & Hora.. B5.83.2014 15:12
Tiro de alarme... Alarme disparo 8-2
. Gas 1 R134a ME9 4.08 9.3 .
Gas 2 R22 MS1 Desactivado
Gas 3 ReBBa M41 Desactivado
. Gas 4 He M4  Desactivada .

Fig. 31: Informag6es sobre a medicdo

Se houver um erro ou aviso de adverténcia, ele serd mostrado em vez dos gases.
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Retroc. Info geral

Uersio do softuware.: 2,94,686
Horas de servigo... P EB3.4 h
i 9BBE1 128665

Nimero de série... H
85.83.2814 15:16

Data & Hora.. " 1
Tiro de alarme... : Alarme disparo 8-

Avisos
Sem comunicagio com ECO-Check!

Fig. 32: Pdgina de informag¢des com aviso de adverténcia

6.4.7 Medi¢cdo com I-Guide

O I-Guide como sinal de
limite de tempo

Com o I-Guide é possivel
reunir os resultados de
uma longa sequéncia de
medic¢oes

O IsGuide foi desenvolvido para auxiliar o operador na pesquisa de fugas com a aplicagao
da técnica de trabalho correta.

Com o programa l-Guide, fica predefinido para o farejamento de um ou dois gases, um
processo temporario e uma taxa de repeticao. Podem ser definidos em detalhe:

e um ou dois gases

Niveis disparadores para os gases

Quantidade de pontos de medicédo

e Tempo de medicdo por ponto de medicao

e Tempo de espera entre as medicdes (transferéncia para o proximo ponto de medicdo)
e maxima taxa de fuga total admissivel para a peca sendo ensaiada

Para confirmar a medicdo em um ponto de medicao individual, pressione o botdo direito

no manipulo do farejador. Alternativamente, a confirmacao pode ser feita através da
programacdo de interfaces.

Podem ser definidos dez programas l-Guide.
PGM. R134a m

. <010, -

Confirmar ponto 1
o]- 8.1 166
i

: o - i
& Total: 6.66
o2 ZERO

Fig. 33: Tela de medicéo no programa I-Guide

Também é possivel omitir o calculo da taxa de fuga total. Nesse caso, o programa l-Guide
atua somente como sugestao para uma medicdo com tempo controlado. Para isso, defina
a quantidade de pontos de medicao em zero.

Com o I-Guide, retina as taxas de fuga de no maximo 99 medicdes. Para isso, defina a
quantidade de pontos de medicao em 99. Apéds isso, quando o botdo direito do manipulo
do farejador for pressionado por dois segundos durante a medicao, sera mostrada uma
tela com os resultados de cada medicao junto com a taxa de fuga total. Apds o 98° ponto
de medicao, o resultado é mostrado automaticamente.
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6.4.7.1 Defina o programa I-Guide
1 Selecione "Menu principal > Definicdes > Definir I-Guide".
2 Para ativar o I-Guide, selecione "Ativar".
Para possibilitar a confirmacdo com o botao direito do manipulo do farejador,
selecione "Botao ativo". Caso contrario, o controle so6 sera possivel através da interface.
4 Selecione 10 programas com o botado de seta e depois "alterar".
Esc Configuragio I-GUIDE
I-GUIDE:Li%ado Bot3o:ligado
Des- +PGM., 1 :Activado o
activar fActivado
. fDesactivado
. PGM. 4 :Desactivado
Editar  PGM. S :Desactivado ¥
PGM. & :Desactivado
PGM. T :Desactiwvado
PGM. & :Desactivado
BotZo PGM. 9 :Desactivado
Deslig. PGM.18 :Desactivado 0K
Fig. 34: Lista dos programas I-Guide.
5 Selecione a definicao a ser alterada com o botédo de seta e depois selecione "alterar".
6 Use a definicao descrita a seguir e confirme com "OK".
Nome Nome do programa. Um nome com seis caracteres. Depois de ter inserido o ultimo
caractere, confirme com "OK".
Gds A Esse gas pode ser selecionado entre os quatro gases que foram escolhidos para a
pesquisa, veja "6.4.1 Selecao do gas, modificacdo dos parametros do gas, ativacao da
medicao", pagina 34
Gds B Veja acima. Se nao houver a pesquisa de um segundo gas, insira "0" aqui.

Nivel disparador A/Nivel
disparador B

Quantidade de pontos
de medicdo

Tempo de medic¢do

Tempo de espera

Nesse local sera definida a maxima taxa de fuga admissivel para a adicdo de um programa
l-Guide em todos os pontos de medicao. O nivel disparador para uma medicao individual
corresponde ao nivel disparador definido originalmente para um gas.

0a99
1 a 25 segundos. O tempo de medicao definido ndo deve ser mais curto que o tempo de
resposta do aparelho, veja “Tabela 2: Dados técnicos” na pagina 14.

Para a transferéncia para o préximo ponto de medicao, pode ser definido um tempo entre
0,1 e 25 segundos.
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6.4.7.2

Retroc.

Editar programa

5.78 973

Disparador EB...
Guantidade P...
Temro medigio..
Temro d esPerat

4
1.8 sedundos
3.8 sedundos

Editar

Fig. 35: Defini¢bes para o programa l-Guide

Inicie o programa I-Guide

Sao emitidos durante o programa avisos na tela do aparelho bésico, avisos na tela do
manipulo e sinais acusticos.

1 Na falta desses, calibre o aparelho externamente. Durante o trabalho com o I-Guide o

aparelho s6 podera ser calibrado internamente.

2 Ative o I\Guide no menu IGuide, veja acima. E mostrado um aviso que indica qual gas

estd sendo pesquisado Este é o gas da primeira ativacdo do programa l-Guide.
Confirme com "OK".

3 Alterne para o menu principal. A medicao comeca imediatamente.

4 Siga 0s avisos.

Tabela 6: Guia de operagdo do programa I-Guide

Procedimento |Aviso na tela do aparelho Aviso na tela do manipulo Som no Som no
principal aparelho manipulo
basico
Tempo de Pico do ponto ... Para pos. ... - -
espera até o
ponto de
medicao
Solicitagao, Confirmar ponto ... OK? Confirmar pos. ... com o - -
confirmar a botao direito, quando a ponta do
posicao. farejador estiver no ponto de
medigao.
Medicao Ponto de medicao ... Pos. de medicao ... Marcacao -
Tempo de Pico do ponto ... Para pos. ... Sinal curto  |Sinal curto
medicao
decorrido
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Tabela 6: Guia de operagdo do programa I-Guide

"OK!" no caso de uma taxa de fuga |"Erro!" no caso de uma taxa de
total abaixo do limite superior fuga total acima do limite superior,

"Fuga no ciclo!" no caso de uma
taxa de fuga total acima do limite
superior,quando o nivel disparador
é excedido em uma medida
individual.

Ciclo encerrado |Numero do ciclo de medicao Gas a ser medido Sinal longo |Sinal longo
Gas a ser medido Soma das taxas de fuga medidas Sinal
Taxas de fuga individuais e a soma |"OK!" no caso de uma taxa de fuga continuo
) ) o . em caso de
das taxas de fuga medidas total abaixo do limite superior erro

quando o nivel disparador é
excedido em uma medida
individual.

Na pesquisa de dois gases: Alterne |Na pesquisa de dois gases: A tela
entre as telas para os dois gases alterna automaticamente entre as
com os botdes "A" e "B". telas para os dois gases.

Substitua o programa
I-Guide

E mostrado "Favor aguardar" ou "Aguardar", ao iniciar a proxima medicdo pressionando
um botao, antes de estar decorrido o tempo de espera.

Durante um ciclo, é possivel retornar a um ponto de medi¢cdo com o botdo 4

Com o botao I«]' retorne para o inicio do ciclo.

FGH. 2 R134a Ciclo HN=: 4
Vazamento 9eral: B.48 g3
Verificagio geral de fugas 0K!
@.1a8

.18

.18
.18

P
DO

PGH. 1 Ri34z Ciclo N=: &
Vazamento Yeral: 93

l
Fig. 36: Estado da tela apés uma medigdo bem sucedida
l

Fig. 37: Pesquisa com o programa 1 I-Guide para o gds R134a: Nos pontos de medigéo 1 e 3, o nivel
disparador foi excedido e a taxa de fuga total foi excedida.

Inicie o préximo ciclo de medicao, ao confirmar com "OK" ou ao pressionar o botéo direito
no manipulo do farejador.

O novo programa l-Guide deve ser definido nas definicbes do l-Guide e ativado, veja
acima.
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Reinicie o contador de
ciclos do I-Guide

Carregar informacées
sobre o programa
I-Guide.

» Abra a lista dos programas I-Guide no menu principal com [E] e selecione um deles.
A medicdo comeca imediatamente.

Na janela "Definir -Guide", é possivel reiniciar manualmente o contador de ciclos do
l«Guide com o botdo "Reiniciar contador".

Com o desligamento do aparelho, o contador de ciclos é sempre ajustado em zero.

Esc Configuracio I-GUID% Re{ngc.
el contador
IEENE: Livado Botdo:lLigado

I-GUIDE =+PGM. 2 :Activado 4
Deslig. PGM. 2 fDesactivado
. 3 fDesactivado
PGM. 4 :Desactivado
PGM. 5 :Desactivado ¥
PGM. & :Desactivado
PGM. T :Desactivado
PGM. 2 :Desactivado
BotZo PGM. 9 :Desactivado
Deslig. PGM.168 :Desactivado 0K

Fig. 38: Reinicie o contador de ciclos

Pressione o botdo I- para carregar informacdes sobre a medicdo atual:

e Versdo do software
e Horas de operacao
e Numero de série
Data e hora

Tipo de alarme

Informacbdes sobre o programa l-Guide atual.

Se forem selecionados dois gases para o programa l-Guide, sdo mostrados os tipos de gas

A/B e a taxa de fuga total de A/B alternativamente.

Info geral
2.94.086

684.5 h
9908a1 128665
B5.83.2014 16:21
Alarme disparo 8-

Gas 1 (R134a >
Disparado 18.8 9-3
Guantidade L4

Temro medigdo.. 1.8 =
Temro d eskerat 3.8 s

Fig. 39: Pdgina de informagdes do l-Guide

Se houver um erro ou aviso de adverténcia, ele serd mostrado em vez das informacoes
sobre o programa l-Guide.

6.5 Estado derepouso (Sleep)

O estado de repouso deve ser desligado somente no caso de uma alternativa razoavel,
quando o aparelho for acelerado automaticamente através da funcao despertar, veja
"Despertar’, pagina 29.
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Ao pressionar o botdao SLEEP no menu principal do aparelho, o aparelho entra em estado
de repouso. O espectrometro de massa é desligado e as bombas param.

No menu principal "Sleep" é substituido por "START" e o Ecotec E3000 é acelerado
novamente com "START" ou com a funcao despertar.

No estado de repouso, os componentes elétricos nao podem manter a sua temperatura
de operacgao. Apds uma nova partida, medicdes com precisdao sé sao possiveis apds o
tempo de aquecimento, veja "6.4.2 Calibragem", pagina 37.

6.6 Servico
O menu Servico é protegido por senha. Definicdes no menu Servico devem ser feitas
somente apds um treinamento especial pelo Servico INFICON.

6.7  Carregue informacées sobre o aparelho

Selecionando-se "Info" no menu principal, é possivel carregar todas as informagdes sobre
o aparelho. As informagdes estdo distribuidas em nove paginas. Com o botéo inferior
direito, passe para a proxima pagina e com o botdo inferior esquerdo, passe para a pagina
anterior. O niumero da pagina é mostrado no canto superior direito.

Tabela 7: Informacgdes do aparelho

Item do menu Formato Descricao

Pagina 1: Geral

Pressao de pré-vacuo |mbar Pressao na entrada do espectrémetro de

massa
Fluxo sccm Fluxo através do cabo farejador
Pressao total mbar Pressao no espectrometro de massa
Tempo desde a ligacdo |Min
da energia
Horas de operacao h
Numero de série 9000 XXX XXXX
Versao do software X.XX.XX
Temperaturadosistema |°C/°F Temperatura da placa da CPU
eletrénico.
Temperatura do TSP °C/°F Temperatura do espectrometro de massa
Temperatura da fugade |°C/°F Temperatura do ECO-Check
calibragem
Pagina 2: Dados da bomba turbomolecular
Estado Liga / Desliga /

Aceleracao

Cédigo de erro atual
Rotacao Hz
Corrente A
Tensao Vv
Poténcia de W
acionamento
Horas de operacdoda |h Horas de operacdo da bomba
T™MP turbomolecular
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Tabela 7: Informacgées do aparelho (Continuagdo)

Item do menu Formato

Descricao

Horas de operagdodo |h
TC

Horas de operacédo do variador de
frequéncia da TMP

w

Tempo de aceleracao

Versao do software XXXXXX

Pagina 3: Dados do Transpector

Configuracao

Versao do box X.XX
Verificagdo da versao do |x.xx
SwW

Medicao da versaodo | x.xx
SwW

Filamento AouB/AouB Catodo definido/Catodo ativo
Tempo de ligacao h
Tempo de emissao h
ligada A

Tempo de emissao h
ligada B

Temperatura do TSP °C/°F

Temperatura do espectrédmetro de massa

Posicdo do argdnio + /- XXX

Pagina 4: Dados do ECO-Check

Gas Rxxx

Gas da fuga interna

Taxa de fuga nominal./ |xxg/a/xxg/a
naT

Taxa de fuga nominal / Taxa de fuga na
temperatura atual

Versdo / Soma de x.x / Codigo Versao do software com soma de
verificacao. hexadecimal verificacao

Ne de série 9000 XXX XXXX

Ne de série reservatorio | 9000 XXX XXXX

Data de enchimento DD.MM.AAAA

Data de vencimento DD.MM.AAAA

Ganho / Desvio

Parametro para a medicdo de temperatura-
no ECO-Check

Temperatura da fuga de |°C/°F
ensaio

Estado do gabinete de
luz

Pagina 5: Dados do cabo farejador

Tipo SL3000 / sistema

Versao do software X.X

Comprimento 3m/5m/10m/
15m

Ne de série 9000 XXX XXXX

Botdo esquerdo

Botdo direito

lluminacéo de fundo Verde / Vermelho

lluminacao de fundo
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Tabela 7: Informagées do aparelho (Continuagdo)
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Item do menu Formato Descricao
Gréfico de barras

Fluxo (calibragem) scem

Pagina 6: Dados da conexao E/S

Registrador A \Y

Registrador B v

Sleep Baixo / Alto

Zero Baixo / Alto

Gas a/b/selecionar

Baixo / Baixo /
Baixo
Alto / Alto / Alto

Entrada reservada

Baixo / Alto

Fuga/Pronto/Erro Baixo / Baixo /
Baixo
Alto / Alto / Alto
Relé "Fuga" Baixo / Alto
Relé "Pronto" Baixo / Alto
Saida reservada Baixo / Alto

Pagina 7: Dados analégicos

Comprimento do
farejador AIN3

\Y

AIN4 +5V Il Fuga ((Leak))

AIN5 +24V |1l ext.

AING6 +5V | Farejador

AIN8 -15V MC50

AIN9 +15V MC50

AIN10 +24V MC50

AIN11 +24V I TSP

< I < K<< <I<K<|I<

AIN12 +24V I TMP

\Y

Pagina 8: Dados analégicos

AINO \Y

Desvio AINO \"

Pressdo da linha frontal |mbar

AIN1 \Y

Fluxo sccm

AIN2 \Y

Pagina 9: Info RS-232

EcotecE3000 — Detetor |Sequéncia de Comando enviado do aparelho principal
de fugas caracteres ASCIl | para o cabo farejador

Detetor de fugas —
Ecotec E3000

Sequéncia de
caracteres ASCII

Comando enviado do cabo farejador para o

aparelho principal

Os dados nas duas primeiras linhas podem ser alternados com os botbes "Farejador" e

"Fuga":

Ecotec E3000 — Fuga

Sequéncia de
caracteres ASCII

Comando enviado do aparelho principal
para a fuga de ensaio
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Tabela 7: Informacgées do aparelho (Continuagdo)

Item do menu Formato Descricao

Fuga — Ecotec E3000 |Sequéncia de Comando enviado da fuga de ensaio para o

caracteres ASCIl |aparelho principal

Host — Ecotec E3000 |Sequéncia de

caracteres ASCII

Comando enviado do computador central
para o Ecotec E3000

Ecotec E3000 — Host | Sequéncia de

caracteres ASCII

Comando enviado do Ecotec E3000 para o
computador central

6.8 Detalhes individuais dos gases

R134a: Influéncia
devido ao ciclopentano
e ao R245fa

R600a: Influéncia
devido ao ciclopentano
e aoisopentano

Detalhes do hélio

Detalhes para
hidrogénio/gds de
purga

Na pesquisa do R134a, a auséncia do ciclopentano e do R245fa pode levar a resultados de
medicao falsos. Pesquise o R134a com a posicdo de massa alternativa 83, quando o
ciclopentano e o0 R245fa puderem ser pesquisados. Definicao de outra massa, veja "Massa',
pagina 37.

Na pesquisa do R600a, a auséncia do ciclopentano e do isopentano pode levar a
resultados de medicao falsos. Pesquise o R600a com a posicao de massa IGS, quando o
ciclopentano e o isopentano puderem ser pesquisados. Definicdo da posicdo de massa
IGS, veja "6.4.4 Pressione gases interferentes (Sophisticated interfering gas suppression -
IGS)", pagina 42

Na pesquisa do hélio, o Ecotec E3000 precisa de mais tempo para chegar a um andlise, do
que com meios de refrigeragao. Portanto, observe os seguintes tempos nos quais a ponta
do farejador ndo pode se mover.

Tabela 8: Tempo minimo de medi¢éo para hélio

Comprimento do cabo
farejador

Tempo minimo de
medicao

3m 2,2s
5m 2,5s
10m 3,3s
15m 45s

A menor taxa de fuga detectéavel do Ecotec E3000 para hélio é 1 x 10 mbar /s (maior do
que para gases de refrigeracdo).

Para a calibragem interna com hélio pode-se usar a fuga de calibragem PRO-Check. Como
afuga de calibragem PRO-Check néo se adapta a placa frontal do Ecotec E3000, ela deverd
ser conectada através de um cabo Sub-D, veja as instrucdes de instalacdo do ECO-Check.

Ao trabalhar com hélio diluido, a taxa de fuga detectada também pode ser mostrada como
taxa de fuga de gas equivalente. Para outros detalhes veja "6.4.3 Gas equivalente para
hélio e hidrogénio, defini¢des para gas diluido", pagina 40.

Na pesquisa do hidrogénio/gés de purga, o Ecotec E3000 precisa de mais tempo para
chegar a um analise, do que com meios de refrigeracao. Portanto, considere os seguintes
tempos minimos de medicao.
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Tabela 9: Tempo minimo de medig¢éo para hidrogénio

Comprimento do cabo Tempo minimo de
farejador medicao

3m 2,7s

5m 3,0s

10m 3,8s

15m 50s

Ao trabalhar com hidrogénio (gés de purga), a taxa de fuga detectada também pode ser
mostrada como taxa de fuga de gas equivalente, veja "6.4.3 Gas equivalente para hélio e
hidrogénio, defini¢des para gas diluido", pagina 40.

Para detectar hidrogénio, a fase de aquecimento do aparelho, antes da primeira
calibragem, precisa ser aumentada de uma hora.

A menor taxa de fuga detectavel do Ecotec E3000 para hidrogénio é 1 x 10 mbar I/s
(maior do que para gases de refrigeracdo).

Para a calibragem interna com hidrogénio/gés de purga pode-se usar a fuga de
calibragem PRO-Check. Como a fuga de calibragem PRO-Check ndo se adapta a placa
frontal do Ecotec E3000, ela devera ser conectada através de um cabo Sub-D, veja as
instrucdes de instalacdo do ECO-Check.

Metano nao pode ser calibrado com a fuga de calibragem ECO-Check integrada, porque o
metano sé é identificado com massa 15 (porque esta fora do intervalo permitido para
calibragem interna, de 40 até 105).

Para essa calibragem, use a fuga de calibragem externa "TL4-6 para metano"
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6.9 Desligamento
Danos a propriedade devido a pecas rotativas
A bomba turbomolecular leva 5 minutos para parar.
» Antes de qualquer trabalho de manutencao, ou antes de mover o equipamento,
permita que a bomba turbomolecular pare.
O Ecotec E3000 pode ser desligado a qualquer momento pelo interruptor da rede (Posicao
"0"). Demora alguns minutos até que a bomba turbomolecular se imobilize. Durante esse
tempo, o Ecotec E3000 ndo pode ser movido.
O parametro definido no Ecotec E3000 é armazenado. Apds ser ligado, o Ecotec E3000
retorna para o mesmo estado no qual se encontrava antes de ser desligado.
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Avisos de adverténcia

Avisos de adverténcia

Durante a operacao, a tela mostra informagdes que auxiliam na operagao do Ecotec E3000.
Junto com os valores de medicéo, sao mostrados o estado atual do aparelho, instrucdes
de operacao e avisos de adverténcia e erro.

O Ecotec E3000 estd equipado com muitas fun¢des de autodiagnéstico. Quando um
estado de erro é detectado pelo sistema eletrénico, o aparelho mostra esse estado com os
maiores detalhes possiveis e interrompe a operagao se necessario.

Erros sdo eventos que o Ecotec E3000 ndo pode resolver por si préprio e que forcam uma

interrupcao da operagao. O aviso de erro consiste de um nimero e um texto descritivo.

Depois que a causa do erro foi removida, reinicie a operacao por meio do botdo Reiniciar.

Avisos de adverténcia advertem para estados do aparelho que podem prejudicar a

precisao das medi¢des. A operacdo do aparelho nao é interrompida.

Através do botdo OK ou do botéao direito no manipulo do farejador, confirme o
recebimento do aviso de adverténcia.

A seguinte tabela mostra todos os avisos de adverténcia e de erro. Sdo informadas as
possiveis causas do problema e as instrucdes para a solucao do problema.

Observe que os trabalhos marcados com uma estrela sé podem ser executados pelo
pessoal de servico autorizado pela INFICON.

Tabela 10: Avisos de adverténcia e erro

Ne Aviso Possivel causa do erro Solucao do problema
E1 Tensado de entrada de 24V O fusivel F1 no nivel da fiacdo esta Substitua o fusivel.*
muito baixa no MC50 queimado.
A placa da CPU MC50 esta com defeito. | Entre em contato com a assisténcia ao
cliente INFICON.
E2 Tensado de entrada de 24V O fusivel F2 no nivel da fiacdo esta Substitua o fusivel.*
muito baixa no Transpector |queimado.
Transpector com defeito. Entre em contato com a assisténcia ao
cliente INFICON.
E3 Tensado de entrada de 24V O fusivel F3 no nivel da fiacdo esta Substitua o fusivel.*
muito baixa no variadorde | queimado.
frequéncia Bomba turbomolecular com defeito. |Entre em contato com a assisténcia ao
cliente INFICON.
W4 | Tensdo de 24V muito baixa na | O fusivel F4 no nivel da fiacao esta Substitua o fusivel.*
saida OPTION queimado.
O consumo de corrente esta muito alto | Verifique a ligagao.
devido a uma ligacao externa.
W5  |Tensdo de entrada de 5V O fusivel F5 no nivel da fiacdo esta Substitua o fusivel.*
muito baixa no cabo farejador | queimado.
Cabo farejador com defeito. Substitua o cabo farejador.
W6 |Tensdo de 5V muito baixa no |Sistema eletronico da fuga de Substitua a fuga de calibragem ECO-

ECO-Check

calibragem ECO-Check com defeito.

Check, veja as instrugdes de instalacdo
da fuga de calibragem ECO-Check.

A placa da CPU MC50 esta com defeito.

Entre em contato com a assisténcia ao
cliente INFICON.
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Tabela 10: Avisos de adverténcia e erro (Continuag¢do)

Ne Aviso Possivel causa do erro Solucao do problema

E7 Tensdo de entradade-15V | A placa da CPU MC50 esta com defeito. | Entre em contato com a assisténcia ao
muito baixa no MC50 cliente INFICON.

E8 Tensao de entrada de 15V A placa da CPU MC50 esta com defeito. | Entre em contato com a assisténcia ao
muito baixa no MC50 cliente INFICON.

W12 |Frequéncia da turbobomba |A umidade do ar estd muito alta. Caso W12 seja mostrado com umidade
nao alcancada durante a do ar muito alta ou apés um tempo
aceleracdo ou corrente da ocioso muito longo, deixe o aparelho
TMP muito alta! aquecer por mais tempo. Se o

problema permanecer, reinicie o

aparelho.

Entre em contato com a assisténcia ao

cliente INFICON se o problema persistir.
Bomba turbomolecular com defeito. |Entre em contato com a assisténcia ao

cliente INFICON.

W14 |Ointervalo de manutencdo |Ointervalode manutencédo dofiltroda |Substitua o filtro, veja na pagina 76.
dofiltro da ponta do farejador | ponta do farejador foi atingido. Confirme o trabalho, veja na pagina 69.
expirou!

W16 |Ointervalodemanutencdoda |O intervalo de manutencdo do Substitua o depésito, veja na pagina 73.
bomba turbomolecular deposito de fluidos da bomba Confirme o trabalho, veja na pagina 69.
expirou turbomolecular foi atingido.

W17 |Ointervalode manutencdoda | Esta faltando uma manutencao da Substitua as membranas da bomba de
bomba de membranas bomba de membranas. membranas!*
expirou Confirme o trabalho, veja na pagina 69.

W18 |Ointervalo de manutencdao |O intervalode manutencédo dofiltrode |Limpe ou substitua o filtro, veja na
do filtro de ar principal ar principal foi atingido. pagina 72.
expirou Confirme o trabalho, veja na pagina 69.

E19 |Temperatura na placa da CPU | Atemperaturaambiente é muito baixa | Observe as condicdes ambientais, veja
MC50 muito baixo (<-21°) / Sensor de temperatura esta com na pagina 14. Entre em contato com a

defeito assisténcia ao cliente INFICON.

E20 |Temperatura na placa da CPU |A temperatura ambiente estd muito | Observe as condi¢cdes ambientais, veja
MC50 muito alta (>60°) alta. na pagina 14.

Uma ventoinha esta parada Verifique o fluxo de ar através das
aberturas de ventilacao nos dois lados
da caixa (entrada a esquerda, saida a
direita).

O filtro principal esta sujo Limpe ou substitua o filtro, veja na
pagina 72.
Confirme o trabalho, veja na pagina 69.

E22 |Frequéncia da turbobomba |O cabo farejador nao foi corretamente |Verifique a ligacéo.
muito baixa! acoplado.

Bomba turbomolecular com defeito. |Entre em contato com a assisténcia ao
cliente INFICON.

E23  |Frequéncia da turbobomba |Bomba turbomolecular com defeito. |Entre em contato com a assisténcia ao
muito alta! cliente INFICON.
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Ne Aviso Possivel causa do erro Solucao do problema

W24 |Tensdo de 24 V da unidade de | Apenas para Ecotec E3000RC: O fusivel | Substitua o fusivel.*
visualizacdo externa muito da placa de driver "Controle externo
baixa do aparelho" esta queimado.

A peca de operacdo RC consome Entre em contato com a assisténcia ao
muita corrente. cliente INFICON.

E25 |Afasteapontadofarejadorda |A ponta do farejador estd na abertura |Afaste a ponta do farejador.
abertura da fuga de de calibragem do ECO-Check.
calibragem!” O gabinete de luz do ECO-Check esta |Sopre a abertura de calibragem com ar

sujo. fresco ou limpe-a com uma toalha de
algodao.

W28 |O relégio de tempo real foi A placa da CPU MC50 foi substituida. |Insira a data e a hora, veja na pagina 28.
reiniciado! Insiraa datae a O 4udio da placa da CPU MC50 estd  |Entre em contato com a assisténcia ao
hora. com defeito. cliente INFICON.

W29 |Tensdo de 24V na saida de O fusivel F6 no nivel da fiacdo esta Substitua o fusivel.*
audio estd muito baixa! queimado.

Altofalante com defeito. Substitua o altofalante.*

E30 |[Sensibilidade muito baixa Sensor do Transpector com defeito.  |Entre em contato com a assisténcia ao

cliente INFICON.

W31 [Fator K1 fora do intervalo Outro gas interferente, ndo o Calibre a IGS novamente, veja na
(0,9a1,1)! ciclopentano nem o isopentano, foi pagina 42.

detectado, por ex. alcool.
W34 |Fluxo alterado! O cabo farejador nao foi corretamente | Verifique a ligagao.

(O fluxo foi reduzido em mais
de 30 % desde a ultima
calibragem. A adverténcia
desaparece quando a
alteracdo do fluxo voltar a ser
menor que 20 %.)

acoplado.

O filtro do cabo farejador esta
obstruido.

Substitua ofiltro do cabo farejador, veja
na pagina 70. Confirme o trabalho, veja
na pagina 69.

Calibre o aparelho novamente, veja na
pagina 37.
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Tabela 10: Avisos de adverténcia e erro (Continuag¢do)

Ne Aviso Possivel causa do erro Solucao do problema
W35 | Fluxo no capilar muito baixo |O valor limite inferior foi definido Reduza o valor limite inferior do fluxo,
(O valor limite inferior foi muito alto. veja na pagina 32.
excedido por mais de 2's.) O filtro do capilar no cabo farejador  |Substitua o filtro do capilar, veja na
estd obstruido. pagina 76.
Confirme o trabalho, veja na pagina 69.
Calibre o aparelho novamente, veja na
pagina 37.
O filtro de sinter no manipulo do Substitua o filtro de sinter, veja na
farejador esta obstruido. pagina 77.
Confirme o trabalho, veja na pagina 69.
Calibre o aparelho novamente, veja na
pagina 37.
O capilar esté obstruido. Substitua o cabo farejador.
Calibre o aparelho novamente, veja na
pagina 37.
Substitua o cabo multifuncao do cabo
farejador. *
Calibre o aparelho novamente, veja na
pagina 37.
Ofiltrointerno do aparelho basico esta |Substitua o filtro interno (trés pecas).*
obstruido. Confirme o trabalho no menu de
servico.
Calibre o aparelho novamente, veja na
pagina 37.
E36 |Fluxo no capilar muito alto. | O cabo farejador ndo foi corretamente | Verifique a ligacao.
(O valor limite superior do acoplado.
fluxo foi excedido por mais de | valor limite superior foi definido Defina um valor limite superior do fluxo
2s) muito baixo. mais alto, veja na pagina 32.
O capilar esta rompido ou com Substitua o cabo farejador.
vazamento. Calibre o aparelho novamente, veja na
pagina 37.
Substitua o cabo multifuncao do cabo
farejador.*
Calibre o aparelho novamente, veja na
pagina 37.
E37 |Capilar rompido! (>105s) O valor limite superior foi definido Defina um valor limite superior do fluxo
(O valor limite superior foi muito baixo. mais alto, veja na pagina 32.
excedido por mais de 10s.) A 0 capilar esta rompido ou com Substitua o cabo farejador.
emissdo foi desligada para | yazamento. Calibre o aparelho novamente, veja na
proteger os catodos.) pagina 37.
Substitua o cabo multifuncao do cabo
farejador.*
Calibre o aparelho novamente, veja na
pagina 37.
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Ne Aviso Possivel causa do erro Solucao do problema
E38 |Capilar rompido! (>60 s) O valor limite superior foi definido Defina um valor limite superior do fluxo
(O valor limite superior foi muito baixo. mais alto, veja na pagina 32.
excedido por mais de 60's.) As [0 capilar esta rompido ou com Substitua o cabo farejador.
bombas foram desligadas vazamento. Calibre o aparelho novamente, veja na
para proteger os catodos.) pagina 37.
Substitua o cabo multifuncao do cabo
farejador.*
Calibre o aparelho novamente, veja na
pagina 37.
E39 |Emissaoinativa Se o aparelho esteve desligado por Confirme o aviso de erro e reinicie o
(A emissao de ambos os muito tempo, esse erro pode ocorrer |aparelho. Se o problema persistir: Entre
catodos ndo pode ser ligada.) |nos primeiros 10 minutos depois da |em contato com a assisténcia ao cliente
ligacgéo. INFICON.
Ambos catodos com defeito.
Transpector com defeito.
E40 |Emissaoinativa Se o aparelho esteve desligado por Confirme o aviso de erro e reinicie o
(A emissao falhou durantea | muito tempo, esse erro pode ocorrer |aparelho. Se o problema persistir: Entre
operagao.) nos primeiros 10 minutos depois da |em contato com a assisténcia ao cliente
ligacao. INFICON.
A pressao primaria estd muito alta.
Transpector com defeito.
E41 Sem comunicagao com o O software nao consegue estabelecer |Verifique a ligacdo entre o Transpector
Transpector! a ligacao com o Transpector. e o nivel da fiagdo.*
Entre em contato com a assisténcia ao
cliente INFICON.
Transpector com defeito. Entre em contato com a assisténcia ao
cliente INFICON.
E42 |Temperatura do Transpector |O filtro principal esté sujo. Limpe ou substitua o filtro, veja na
>70°Cou<0°C! pagina 72.
Confirme o trabalho, veja na pagina 69.
A temperatura ambiente estd muito | Observe as condicdes ambientais, veja
alta. na pagina 14.
A temperatura ambiente estd muito
baixa.
E43 |Ovalor limite do Transpector |Falha de dados interna do Transpector |Entre em contato com a assisténcia ao
foi excedido! cliente INFICON.
E44 |Falha de comunicacao no Falha de dados interna do Transpector | Entre em contato com a assisténcia ao
Transpector! cliente INFICON.
E45 |Falha de hardware no Falha de dados interna do Transpector | Entre em contato com a assisténcia ao
Transpector! cliente INFICON.
E46 |Adverténcia de hardware no |Falha de dados interna do Transpector |Entre em contato com a assisténcia ao

Transpector!

cliente INFICON.
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Tabela 10: Avisos de adverténcia e erro (Continuag¢do)

Ne Aviso Possivel causa do erro Solucao do problema

E47 |Sobrepressao no Transpector! |Se o aparelho esteve desligado por Confirme o aviso de erro e reinicie o

muito tempo, esse erro pode ocorrer |aparelho. Se o problema persistir: Entre

nos primeiros 10 minutos depois da  |em contato com a assisténcia ao cliente
ligacao. INFICON.

O cabo farejador nao esta acoplado. | Conecte o cabo farejador e confirme o
aviso de erro. Inicie o aparelho
novamente.

E48 |Emissao inativa A pressao primdria esta muito alta. Confirme o aviso de erro e reinicie o
(A emissao falhou durante a . aparelho. Se o problema persistir: Entre

- Transpector com defeito. A .
operacao.) em contato com a assisténcia ao cliente
INFICON.

W49 |Sem emissao com o primeiro |A ligacdo da emissio esta com defeito. |E possivel continuar medindo, mas
catodo O aparelho alternou para o segundo | verifique os catodos.

catodo.

E50 |Controle daturbobombaou |Ocorreu uma falha na bomba Entre em contato com a assisténcia ao
sistema eletronico! turbomolecular. cliente INFICON.

E51 Sem comunicag¢do com o Nivel da fiacdo com defeito Entre em contato com a assisténcia ao
turbocontrolador! ‘ .. | cliente INFICON.

A placa da CPU MC50 esta com defeito

W59 |Excedente nafila de espera  |EEPROM com defeito. Entre em contato com a assisténcia ao
dos parametros EEPROM! cliente INFICON.

W60 |Todos os parametros do Um novo nivel dafiacdo sera instalado. | Todas as definicoes foram reiniciadas
EEPROM perdidos! Verifique conforme as definicoes de fabrica. Faca
as defini¢oes! novamente as suas definicoes.

Se o0 aviso permanecer durante a Entre em contato com a assisténcia ao

aceleracdo, o EEPROM estd com cliente INFICON.

defeito no nivel da fiagao.

W61 |0 parametros do EEPROM Novos parametros foram introduzidos | Confirme o aviso de adverténcia.
inicializados! devido a uma atualizacao do software. . L s

o . n « Verifique se as defini¢des de fabrica dos
Verifique as definigcdes! Os novos parametros estao n -
. . novos parametros sao adequados para
relacionados sob o aviso de ..
o a sua aplicacgao.

adverténcia.

Se o0 aviso permanecer durante a Entre em contato com a assisténcia ao

aceleracdo, o EEPROM estd com cliente INFICON.

defeito no nivel da fiacao.

W62 |0 parametros do EEPROM Foram estabelecidos parametros Verifique a definicdo dos parametros
perdidos! modificados durante a aceleracao. relacionados.

e .
Verifique as definic6es! Os parametros encontrados estao

relacionados sob o aviso de

adverténcia.

Se o0 aviso permanecer durante a Entre em contato com a assisténcia ao

aceleracdo, o EEPROM estd com cliente INFICON.

defeito no nivel da fiacao.

W63 |Parametro TSP inconsistente! | O Transpector foi substituido. Verifique os parametros do
Verifique! O nivel da fiacéo foi substituido. Transpector.

O EEPROM esta com defeito no nivel |Entre em contato com a assisténcia ao

da fiacao. cliente INFICON.
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Tabela 10: Avisos de adverténcia e erro (Continuagao)

¢ TNFICON

Ne Aviso Possivel causa do erro Solucao do problema

W64 |Permanecem adverténcias! |Confirme se ha adverténcias ainda Elimine as causas da adverténcia.
vélidas a cada duas horas ou se elas se . - o

L Desative a repeticdo de adverténcias,
repetem a cada nova ligacgao. o o N
veja "Repeticao de adverténcias',
pagina 70.
W65 |Numero de série do TSP O Transpector foi substituido. Entre em contato com a assisténcia ao
inconsistente! Verifique! O nivel da fiacao foi substituido. cliente INFICON.
O EEPROM esta com defeito no nivel
da fiacao.

W66 |ECO-Check novo de fabrical |Uma nova fuga de calibragem ECO-  |Insira o nimero de série e o cédigo da
Check foi conectada. fuga de calibragem, veja as instrucoes

de instalacdo da fuga de calibragem.

W67 |0 ECO-Check expiraem A validade do reservatério de gas do | Adquira um reservatério de gas do

DD.MM.AAAA! ECO-Check é de trés meses. ECO-Check.

W68 |0 ECO-Check expirou! A validade do reservatério de gas do  |Substitua o reservatério de gas do ECO-
ECO-Check expirou (2 anos de Check, veja as instrugdes de instalacdo
operacdo ou 3 anos de fabricacdo). do ECO-Check.

W70 |Todos os parametros EEPROM |O EEPROM na fuga de calibragem ECO- | Substitua a fuga de calibragem ECO-

do ECO-Check perdidos! Check esta vazio ou com defeito. Check, veja as instrucdes de instalagcao
do ECO-Check.

W71 |Sem comunica¢do com o A fuga de calibragem ECO-Check ndo |Verifique a ligagdo com a fuga de

ECO-Check! recebe resposta do aparelho basico. |calibragem ECO-Check.
Se o problema persistir: Entre em
contato com a assisténcia ao cliente
INFICON.
Nenhuma fuga de calibragem ECO- | Conecte a fuga de calibragem ECO-
Check esta conectada. Check. Para trabalhar sem a fuga de
calibragem ECO-Check conectada,
desative o aviso de adverténcia, veja na
pagina 34
W72 |Sem comunicagdo com o O cabo farejador nao recebe resposta |Verifique a conexao entre o cabo
cabo farejador! do aparelho basico. farejador e o aparelho basico
(desconecte e conecte novamente; se
possivel tente conectar outro cabo
farejador). Se o problema persistir,
entre em contato com a assisténcia ao
cliente INFICON!

E73 |Cabo farejador inadequado! |O SL3000XL do Protec P3000 foi Conecte o cabo farejador correto.
conectado acidentalmente.

W77 |Fator de calibragem A calibragem foi modificada em mais |Calibre o aparelho novamente, veja na

modificado!

(Este aviso pode ocorrer
enquanto a fuga de
calibragem esta sendo
testada.)

de 15 % desde a ultima calibragem.

pagina 37.
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Tabela 10: Avisos de adverténcia e erro (Continuag¢do)

Ne Aviso Possivel causa do erro Solucao do problema
W78 |Diferencadesinalentreafuga | A fuga de calibragem é muito baixa. | Verifique a taxa de fuga da fuga de
de ensaio e o ar é muito baixa. . . ., | calibragem ou use uma fuga de
(1.25 para R134a) Afuga de calibragem esta com defeito. calibragem com uma taxa de fuga
maior.
O sinal de base durante a calibragem é | Verifique o sinal de base no qual a
muito alto. funcdo ZERO desliga (pressione o
botdo ZERO por mais de 2 s).
Durante a calibragem, o sinal de ar ndo | Calibre o aparelho novamente, veja na
estava estavel (confirmado muito pagina 37.
cedo).
W79 |Fator fora do intervalo! Durante a calibragem IGS foi Repita a calibragem IGS, veja
estabelecido um fator ndo valido. "Equalizacédo IGS", pagina 42.
Se o problema persistir: Entre em
contato com a assisténcia ao cliente
INFICON.
W80 |Catodo comutado! O aparelho foi comutado sem Calibre o aparelho novamente, veja na
calibragem para outro catodo. pagina 37.
W81 |Fator de calibragem muito O fator de calibragem foi detectado | Verifique a entrada da taxa de fuga, veja
baixo! em < 0,1 durante a calibragem interna |"6.4.2 Calibragem", pagina 37.
ou em < 0,01 durante a calibragem
externa.
Ela ndo foi corretamente calibrada. Calibre o aparelho novamente, veja na
pagina 37.
A taxa de taxa de fuga da fuga de Troque a fuga de calibragem externa.
calibragem nao esta correta
(principalmente durante a calibragem
externa).
W82 |Fator de calibragem muito O fator de calibragem foi detectado | Verifique a entrada da taxa de fuga, veja
alto! em >10 durante a calibragem interna |"6.4.2 Calibragem", pagina 37.
ou em > 99,9 durante a calibragem
externa.
Ela ndo foi corretamente calibrada. Calibre o aparelho novamente, veja na
pagina 37.
A taxa de taxa de fuga da fuga de Troque a fuga de calibragem externa.
calibragem néo esta correta
(principalmente durante a calibragem
externa).
O sensor do Transpector esta sem Entre em contato com a assisténcia ao
sensibilidade. cliente INFICON.
E83 [Linha de base do Transpector |O Transpector estd com defeito. Entre em contato com a assisténcia ao
nao encontrada cliente INFICON.
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Tabela 10: Avisos de adverténcia e erro (Continuagao)

¢ TNFICON

Ne Aviso Possivel causa do erro Solucao do problema
E84 |Sinal dafuga de ensaio muito |A fuga de calibragem é muito baixa. |Utilize uma fuga de calibragem com
baixo uma taxa de fuga maior.
(Corrente da fuga de ensaio | A fuga de calibragem esta com defeito. | Verifique a taxa de fuga da fuga de
absoluta muito baixa, aprox. 1 calibragem.
g/a com R134a) A sensibilidade do Transpector esté Entre em contato com a assisténcia ao
muito baixa. cliente INFICON.
O fluxo de gas para o sensor estd
prejudicado, o divisor de fluxo esta
obstruido.
W85 |Problema na pesquisa do O Transpector ndo consegue achar o | Troque a fuga de calibragem. Se o
pico! pico. problema persistir, entre em contato
A calibragem ndo é possivel. com a assisténcia ao cliente INFICON.
W86 |A calibrageminternanaoé |A calibragem foi tentada quando o Para efetuar a calibragem, aguarde até
possivel aparelho nao estava pronto para o aparelho acelerar.
medicao. Carregue a tela de medicédo através do
menu.
W87 |Gas nao suportado no ECO- |O EEPROM no ECO-Check néo esta Utilize outro ECO-Check.
Check! programado.
O ECO-Check esta com defeito.
E90 Excesso de rotacdo (da TMP,  |A rotacdo da bomba turbomolecular |Entre em contato com a assisténcia ao
E001) esta muito alta. cliente INFICON.
E91 Sobretensao (na TMP, E002) | Falha na fonte de energia da bomba |Entre em contato com a assisténcia ao
turbomolecular cliente INFICON.
E92 |Erro notempo de aceleragao |A bomba turbomolecular nao esta Entre em contato com a assisténcia ao
(E006) com rotacao suficiente. cliente INFICON.
E93 |Conexao com a eletronica de |A conexao entre o controle e abomba |Entre em contato com a assisténcia ao
acionamento - bomba com  |turbomolecular esta com defeito. cliente INFICON.
defeito (E008)
E94 |Falha na unidade de controle |Defeito no controle das bombas Desligue o aparelho. Aguarde até que a
TC (EO15) turbomoleculares. bomba se imobilize (> 5 min). Ligue o
aparelho novamente.
Entre em contato com a assisténcia ao
cliente INFICON.
E95 |Aeletronica de acionamento |Falha na comunicacdo entre a bomba |Entre em contato com a assisténcia ao
nao reconhece a bomba. turbomolecular e o controle. cliente INFICON.
(E021)
E96 |Falha no monitoramentoda |O filtro principal esté sujo. Limpe ou substitua o filtro, veja na
temperatura do TC (E025) pagina 72.
Confirme o trabalho, veja na pagina 69.
A temperatura ambiente estd muito | Observe as condicdes ambientais, veja
alta. na pagina 14.
E97 |Falha no sensor de Sensor de temperatura com defeito.  |Entre em contato com a assisténcia ao

temperatura do TC (E026)

cliente INFICON.
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Tabela 10: Avisos de adverténcia e erro (Continuag¢do)

Ne Aviso Possivel causa do erro Solucao do problema
E98 |Falha nas etapas do motor ou |Ocorreu uma falha nas etapas do Entre em contato com a assisténcia ao
no controle (E037) motor ou no controle. cliente INFICON.
E99 [Falha na conexdao com arede |N&o hatensao narede. Entre em contato com a assisténcia ao
(FO07) cliente INFICON.
* QO trabalho devera ser realizado apenas pelo pessoal de servico autorizado pela INFICON.
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¢ TNFICON

8 Adverténcia

8.1 Carregue e administre as informacgoes de
manutenc¢ao

Mostrar lista de erros

Lista de calibragem

Selecionando-se "Histérico e manutenc¢ao” no menu principal, é possivel carregar
informacoes que consideram os Ultimos estados de operacao do aparelho e a sua
manutencao. Aqui encontra-se principalmente a lista dos ultimos avisos de erro. Nesse
local também pode-se estabelecer quais trabalhos de manutencdo devem ser
confirmados e as manutenc¢des confirmadas.

Intervalos
. . de manutengio
Histérico & Manutengio

lista Mostrar
de erros histérico manut.

Retroc.

Histarico Confirmar
de calibragem manutenzio

Selectio C Substituir
Filamento verificatio ECO

Fig. 40: Possibilidades de selec@o em "Histdrico e manutengédo”

A lista de erros inclui os erros e as adverténcia que ocorreram durante a operacao do
Ecotec E3000. Nela sdo mostradas a data e a hora, seguidos de uma identificacdo do erro
ou da adverténcia (E... para erros e W... para adverténcias) e uma descri¢cdo resumida do
erro ou adverténcia.

ifenrenza de
aramento da
aramento da

& *
f..

+

Q

Fig. 41: Lista com erros e adverténcias

Para mostrar o aviso completo das adverténcias e dos erros, selecione a linha
correspondente e pressione o botdo com a lupa. Para muitos avisos, também existem
informacgdes mais precisas sobre as possiveis causas.

Nesta lista estdo registradas todas as calibragens que foram realizadas durante a operacao
do Ecotec E3000. Sdo mostrados

Data e hora

Tipo da calibragem (interna ou externa)

Numero dos gases (apenas para a calibragem externa)

Fator de calibragem
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Fig. 42: Lista de calibragem

Para mostrar as informacdes completas das calibragens, selecione a linha correspondente
e pressione o botdo com a lupa. As informacdes das calibragens incluem:
e Modo de calibragem (interna ou externa), na interna: Gas na fuga de calibragem
o Gas
- calibragem interna: um ou mais nimeros de gas
- calibragem externa: NUmero do gas, posicdo de massa, gas
e Data e hora da calibragem
e Quantidade de horas de operacdo no momento da calibragem
o Fator de calibragem
e Posicao do pico (quando ha um desvio da posicao de massa)
e Fluxo através do cabo farejador no momento da calibragem
e Catodo, que foi utilizado no momento da calibragem (A/B)

¢ Intensidade da fuga de calibragem que foi utilizada (fuga de calibragem externa para
calibragem externa e ECO-Check para calibragem interna)

o Fluxo de argbnio e desvio de massa no momento da calibragem
o Fluxo do gas a ser calibrado e sinal de base

Intervalos de Para carregar as horas de operacdo do aparelho decorridas desde a colocacdo em
manutencgdo operacao, selecione "Intervalos de manutencéo". A informacgdo nao vale para o cabo
farejador, porque podem ter sido usados diferentes cabos.

Abaixo sdo mostradas as horas de operacao restantes até os préximos trabalhos de
manutencao.

As linha sob "Préxima manutencao para ..." baseiam-se nas confirmacées que foram feitas
em conexdo com os trabalhos de manutencao, veja "Confirmar manutencao', pagina 69.
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Lista de manutencdo

Confirmar manutencgéo

¢ TNFICON

Na lista de manutencao estdo indicados todos os trabalhos de manutencdo que foram
confirmados relativamente aos trabalhos. Sdo mostradas a data e a hora dos trabalhos
realizados, a quantidade de horas de operacao do aparelho até o momento do trabalho de
manutencao e o que foi feito. Para mostrar todas as entradas, selecione a linha
correspondente e pressione o botdo com a lupa.

Fig. 43: Entradas na lista de manutencéo

Na tela detalhada encontram-se também os trabalhos de manutencdo que nao foram
confirmados pelo operador. Para realizar esses trabalhos e poder confirma-los, é
necessario conhecimento especializado e ter acesso ao menu "Servico".

No menu "Confirmar manutencao" confirme a troca do depésito de fluidos e a troca do
filtro de ar.

Selecione "Deposito de fluidos" ou "Filtro de ar" e depois "OK". Segue a pergunta sobre se
vocé deseja confirmar a manutencdo e também deseja realizar uma entrada da lista de
manutencao.

Os intervalos de manutencéo do depésito de fluidos e do filtro de ar do aparelho basico
sdo especificados e o sistema o lembrarad quando o intervalo tiver expirado.

Filtro do farejador
Como o aparelho pode ser operado com diversos tipos de cabo farejador, a troca do filtro
na ponta do farejador nado esté incluida no plano de manutencdo. Em vez disso pode ser
inserido um intervalo de tempo em "Filtro do farejador’, quando deverd ocorrer a troca do
filtro no aparelho.

Intervalo de definicdo: 10 a 1000 horas e infinito (co).
Defina « quando o requisito deve continuar nao realizado.

Confirmar manutengio ?

Reciriente
o do lubricante
ecipiente do lubricante

Harning Filtro
reminder de ar
Filtro de ar

Filtro do
cabo farejador oK

Fig. 44: Confirme o trabalho de manutengdo

Plano de manuten¢éo
Ao selecionar "Plano de manutencao", existe a possibilidade de desativar o plano e,
portanto, os avisos de lembrete.
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Repeticdo de adverténcias

Com o plano de manutencao ativado, mas com nenhum trabalho de manutencao
confirmado, é mostrado a cada dois segundos o aviso de adverténcia "Lembrete de
trabalhos de manutencao a realizar". A repeticao da tela com esse aviso pode ser
desativada em "Repeticao de adverténcias"

Selecionar catodo Nessa janela pode-se alternar de catodo B de volta para A quando o aparelho selecionar

por si proprio o catodo B. Essa definicdo so pode ser realizada no estado de repouso e com
a bomba turbomolecular imobilizada.

Selecione o catodo e confirme com "OK".

Substitui¢do do ECO- Para conectar uma fuga de calibragem ECO-Check ou trocar o reservatorio de gas do ECO-

Check

8.2

Check, é necessario inserir o nimero de série e também a identificacdo com os dados de
calibragem. A montagem do ECO-Check no Ecotec E3000, assim como a troca do
reservatoério de gds, estao descritas nas instru¢des do ECO-Check.

O ECO-Check deve estar ligado ao aparelho. O nimero de série e a identificacao existentes
no reservatdrio de gas podem ser anotados ou encontrados no certificado fornecido.

A respectiva tela de insercao se abre em "Substituicdo do ECO-Check".

‘gc Substituir verificagio ECO 4/5’

2 de série do reservatdrio

0 62
A 90 OOE-%xxx—xxx 7
‘2/3 Code 3/9’
XX—XXX—XXX—XXKX )

¢+

Fig. 45: Insira o numero de série e a identificagéo do reservatorio de gds.

O Ecotec E3000 verifica o niumero inserido. Ele avisa "Entrada invalida", caso o ECO-Check
nao possa ser identificado com o niimero.

Trabalhos de manutencao

Quando os trabalhos de manutencao do plano de manutenc¢ao ndo sdao executados, a
garantia perde a validade.

4\ Perigro

Risco de vida devido a choque elétrico

No interior do aparelho ocorrem tensées muito altas. Existe perigo de vida quando se
toca em pecas submetidas a tensao elétrica.

» Desligue o aparelho da fonte de energia antes de qualquer trabalho de manutencéo.
Assegure que a fonte de energia ndo possa ser religada acidentalmente.
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¢ TNFICON

Aviso

Danos materiais devidos a pecas giratérias

bomba turbomolecular se imobilizar.

A bomba turbomolecular precisa de 5 min para se imobilizar.

» Antes de qualquer trabalho de manutencao ou antes de mover o aparelho aguarde a

As seguintes ferramentas sao necessarias para manutencao:

Tabela 11: Plano de manutenc¢éo

2 Chaves de fenda tamanho 2

Uma chave com anel sextavado, 19 mm (incluida no fornecimento)

Chave com sextavado interno, 8 mm (incluida no fornecimento)

Chave com sextavado interno, 3 mm (ndo incluida no fornecimento)

Pequena pinca

Adverténcia Descricao do material N°c dapeca |Horas de operacao |Interva |Nivel de
500 [2000 [10.000|l0 manuteng
ao

Verifique o filtro de sinter da  [Filtro de sinter para a ponta 200 03 500 | X! I
ponta do farejador e substitua |do farejador
se necessario.
Substitua o elemento de filtro | Para o filtro do capilar 200001 116 X
do filtro do capilar e da
ponteira antiagua.
Limpe ou substitua o filtro de |Filtro de ar ECOTEC E3000 |200 001 552 X I
ar principal no fundo da caixa. | (104 x 154 mm; 5 pecas)
Verifique e substitua se Filtro interno 20003 679 X I
necessario o filtro interno (trés
pecas).
Substitua o depésito de Depésito de fluidos 200 003 801 Trianual |l
fluidos da bomba .

A data na embalagem é a
turbomolecular. - . <

ultima data de instalacdo

possivel.
Substitua as membranas da | Conjunto de pecas de 20003 504 X 1]
bomba de membranas. desgaste para bomba de

membranas
Substitua o reservatério de Reservatério de gés 531-010 Bianual

gas no maximo a cada 2 anos
de operacdo. Validade
maxima, armazenamento
mais operacao: 3 anos

sobressalente

1 Se 0 ambiente de medicao estiver muito sujo pode ser necessaria uma troca antecipada.

Esclarecimento dos niveis de manutencao:

Nivel de manutencéo I:
Nivel de manutencao Il:
Nivel de manutencao Il

Clientes sem formacao técnica
Clientes com formacao técnica e treinamento da INFICON
Servico da INFICON
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8.2.1

Substituicao do filtro de ar do aparelho bdsico

O filtro de ar esta localizado em um duto com acesso pela parte inferior do aparelho. O
duto é fechado por uma chapa de fechamento. A chapa de fechamento é fixada por um
parafuso de 3-mm com sextavado interno.

4\ Perigro

Risco de vida devido a choque elétrico

No interior do aparelho ocorrem tensdes muito altas. Existe perigo de vida quando se
toca em pecas submetidas a tensao elétrica.

» Desligue o aparelho da fonte de energia antes de qualquer trabalho de manutencao.
Assegure que a fonte de energia ndo possa ser religada acidentalmente.

Aviso

Danos materiais devidos a pecas giratorias

A bomba turbomolecular precisa de 5 min para se imobilizar.

» Antes de qualquer trabalho de manutenc¢do ou antes de mover o aparelho, aguarde a
bomba turbomolecular se imobilizar.

1 Afaste o cabo farejador e o ECO-Check do aparelho basico.

2 Coloque o aparelho basico com a chapa frontal sobre uma base macia.

Solte o parafuso da chapa de fechamento até que a chapa de fechamento possa ser
girada para o lado.

Fig. 46: Solte a tampa do filtro de ar

4 Puxe o filtro de ar para fora e substitua-o por um novo.

72
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Fig. 47: Filtro de ar no duto do filtro de ar
5 Parafuse e fixe a chapa de fechamento de volta na frente do duto.

6 Coloque o aparelho de volta sobre os seu pés, conecte o cabo farejador e, se
necessario, o ECO-Check.

7 Confirme o trabalho, veja "Confirmar manutencao", pagina 69.

8.2.2 Substitua o deposito de fluidos

O depésito de fluidos abastece a bomba turbomolecular com lubrificante. Ele consiste de
um reservatorio de plastico com feltro embebido e 8 pequenas hastes embebidas (hastes
Porex). O reservatorio de plastico e as hastes Porex estdo localizados sob a bomba
turbomolecular e tém acesso pela parte de baixo do Ecotec E3000.

O furo para o depésito de fluidos é fechado com uma tampa de aluminio e um parafuso
de plastico.

O depésito de fluidos tem uma vida Util e um periodo de armazenamento limitados, veja
o plano de manutencao.

4\ Perigro

Risco de vida devido a choque elétrico

No interior do aparelho ocorrem tensdes muito altas. Existe perigo de vida quando se
toca em pecgas submetidas a tensao elétrica.

» Desligue o aparelho da fonte de energia antes de qualquer trabalho de manutencao.
Assegure que a fonte de energia nao possa ser religada acidentalmente.

/I\ Cuidado

Perigo de envenenamento

O depésito de fluidos pode conter substancias venenosas como meio de bombeamento.
> Se necessdrio, use a roupa protetora correspondente.

» Disponha o depésito de fluidos de acordo com os requisitos da legislacdo local.

» Esta disponivel mediante solicitacdao, uma folha de dados de seguranca do
lubrificante.
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1 Afaste o cabo farejador e o ECO-Check do aparelho basico.
2 Coloque o aparelho basico com a chapa frontal sobre uma base macia.

3 Solte o parafuso de plastico com uma chave de anel sextavado de 19 mm.

Fig. 48: Fechamento do depésito de fluidos
4 Levante a tampa de aluminio com uma ou duas chaves de fenda pequenas.

5 Pegue aproximadamente no furo do meio do reservatdrio de plastico e remova o
reservatorio de plastico.

Fig. 49: Depésito de fluidos aberto

6 Remova as oito hastes Porex com uma pequena pinca pelo lado frontal do furo.
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Fig. 50: Hastes Porex do depésito de fluidos
7 Coloque as novas hastes Porex com uma pequena pinga.

8 Coloque o reservatorio de plastico com o feltro embebido no furo e feche-o com a
tampa de aluminio.

9 Parafuse a aperte novamente o parafuso de plastico Preste atencao para que o O-Ring
se assente corretamente na porca do parafuso de plastico e feche o furo
completamente.

10 Confirme o trabalho, veja "Confirmar manutencao", pagina 69.

Substituicdo dos fusiveis da rede

Os fusiveis estao localizados sob uma tampa proximo a chave da rede. Eles estao
encaixados em dois suportes.

Os fusiveis de rede podem ser adquiridos com o n° de pedido 200 000 914. Em qualquer
caso, € necessario instalar dois fusiveis iguais.

4\ Perigro

Risco de vida devido a choque elétrico

No interior do aparelho ocorrem tensdes muito altas. Existe perigo de vida quando se
toca em pecas submetidas a tensao elétrica.

» Desligue o aparelho da fonte de energia antes de qualquer trabalho de manutencao.
Assegure que a fonte de energia nao possa ser religada acidentalmente.

1 Com uma chave de fenda, levante a tampa da chave de rede para a direita.

Mains voltage fixed
220V to 240V

Fig. 51: Levante a tampa para a direita

2 Remova os dois suportes e substitua os dois fusiveis.
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Fig. 52: Suporte com fusivel
3 Instale os suportes de volta. Preste atencao para que a seta esteja voltada para cima.

4 Feche atampa.

8.2.4 Substituicao do elemento de filtro do filtro do capilar e da
ponteira antiagua
O filtro capilar de plastico, o filtro capilar metdlico e a ponteira antidgua sdo equipados
com elementos de filtro.
Existe uma vedacao esférica sob o filtro capilar metélico e a ponteira antidgua. No filtro de
plastico do capilar, essa vedacao é integrada.
O @ 6 O @ 6
/ /B /
P
@
Fig. 53: Filtro do capilar
() Extremidade do cabo farejador @ Filtro capilar de pldstico
(2 Vedacdo estérica (® Ponteira antidgua.
®) Filtro capilar metdlico
O filtro do capilar a ponteira antidgua sao parafusados na extremidade do cabo farejador.
Os elementos de filtro sao inseridos e se apdiam em uma pequena grade de metal que é
inserida do mesmo modo.
Para trocar os elementos de filtro, faca o seguinte:
1 Desligue o Ecotec E3000.
2 Solte ofiltro do capilar e/ou a ponteira antidgua. Tenha cuidado para que a vedacao
esférica nao caia para fora.
3 Pressione o elemento de filtro antigo e a grade de metal por tras para fora.
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Fig. 54: Pressione os elementos de filtro para dentro do filtro do capilar

4
5

Disponha os elementos antigos e limpe a grade de metal.

Insira a grade de metal e depois os dois novos elementos pela frente do filtro. Tenha
cuidado para nao dobrar a grade e os elementos.

Ligue o Ecotec E3000.

Feche a ponta do farejador com um dedo. Na ponteira antidgua, a abertura também
deve ser mantida para o lado. Entdo deve ser possivel sentir uma succdo. Se nao sentir,
deve existir uma fuga e os parafusos precisam ser verificados. Além disso, a vedacdo
esférica pode ter caido.

Confirme o trabalho, veja "Confirmar manutencdo’, pagina 69.

Calibre o Ecotec E3000, veja "6.4.2 Calibragem", pagina 37.

8.2.5 Substituicao do filtro de sinter do manipulo do farejador

O filtro de sinter estd localizado no manipulo do farejador Para trocar os elementos de
filtro, faca o seguinte:

1
2
3

Desligue o Ecotec E3000.
Solte os dois parafusos com fenda em cruz que fixam a ponta do farejador.

Remova o filtro de sinter junto com o O-Ring.

Fig. 55: Filtro de sinter no manipulo do farejador

4

5
6
7

Verifique o filtro quanto a sujeira visivel.
Monte um novo filtro de sinter com O-Ring no pé da ponta de filtro.
Parafuse a aperte novamente a ponta do farejador

Ligue o Ecotec E3000.

8 Adverténcia 77



¢ TNFICON

9

Feche a ponta do farejador com um dedo. Deve ser possivel sentir uma succdo. Se nao
sentir, deve existir uma fuga e a ponta do farejador e o manipulo precisam ser
verificados.

Confirme o trabalho, veja "Confirmar manutencao", pagina 69.

10 Calibre o Ecotec E3000, veja "6.4.2 Calibragem", pagina 37.
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Colocacdo fora de operacao

9.1

Disponha o Ecotec E3000

9.2

O aparelho pode ser disposto pelo operador ou enviado para a INFICON.

O aparelho é construido com materiais que podem ser reutilizados. Para evitar disposicoes
que tém impacto sobre o meio ambiente, deve ser aproveitada essa possibilidade.

» Para dispor, observe as normas ambientais e de seguranca do seu pais.

Envie o Ecotec E3000

Perigo devido a substancias danosas para a satde

Um aparelho contaminado pode causar risco para a salde do funcionario da INFICON.

» Preencha completamente as normas sobre contaminacdo.

» Afixe as normas sobre contaminacao a parte externa da embalagem.

As normas sobre contaminagdo sdo uma exigéncia legal e protegem os nossos
funcionarios. Aparelhos que sdo enviados sem as normas sobre contaminacgao
preenchidas, sdo devolvidos ao cliente pela INFICON.

Normas sobre contaminacao: Veja abaixo.
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Declaration of Contamination

The service, repair, and/or disposal of vacuum equipment and components will only be carried out if a correctly completed declaration has

been submitted. Non-completion will result in delay.

This declaration may only be completed (in block letters) and signed by authorized and qualified staff.

0 Description of product ’ @ Reason for return

Type |

Atticle Number >

Serial Number I |

6 Operating fluid(s) used (Must be drained before shipping.)

o

Process related contamination of product:

toxic noQ1)
caustic noQd1)
biological hazard noQ
explosive noQ
radioactive noQ
| other harmful substances no Q 1)
The product is free of any sub-
stances which are damaging to ’—|

| health yes U | 1) or not contai

ning any amount

of hazardous residues that
exceed the permissible ex-
posure limits

(5]

yes O
yes O
yes 0 2)
yes 0 2)
yes 0 2)
yes O

2) Products thus contami-
nated will not be ac-
cepted without written
evidence of decontami-
nation!

Harmful substances, gases and/or by-products

Trade/product name Chemical name
(or symbol)

Please list all substances, gases, and by-products which the product may have come into contact with:

Precautions associated
with substance

Action if human contact

o y

Legally binding declaration:
I/we hereby declare that the information on this form is complete and accurate and that I/we will assume any further costs that may
arise. The contaminated product will be dispatched in accordance with the applicable regulations.
Organization/company
Address Post code, place
Phone Fax
Email
Name
Date and legally binding signature Company stamp
This form can be downloaded Copies:
from our website. Original for addressee - 1 copy for accompanying documents - 1 copy for file of sender
INFICON GmbH

Bonner Str. 498,50968 Cologne, Germany
Tel: +49 221 56788-112 Fax: +49 221 56788-9112
www.inficon.com leakdetection.service@inficon.com

zisad1e1-b (1106)
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10 Anexo

10.1 Acessorios

Tradugéo das instrugdes de operagao originais Ecotec E3000, kina22pt1-20, 1811

Tabela 12: Acessérios e nimero do catdlogo

Pecas de acessorios Ne do catalogo
Cabo farejador
SL3000-3, 3 m de comprimento 525-001
SL3000-5, 5 m de comprimento 525-002
SL3000-10, 10 m de comprimento 525-003
SL3000-15, 15 m de comprimento 525-004

Cabo farejador para integragao de sistemas (aplicacdo com robo) |525-015

Pontas do farejador:

ST 312, 120 mm de comprimento, rigida 12213
FT 312, 120 mm de comprimento, flexivel 122 14
FT 200, 200 mm de comprimento, rigida 12218
FT 250, 250 mm de comprimento, flexivel 122 66
ST 385, 385 mm de comprimento, rigida 12215
FT 385, 385 mm de comprimento, flexivel 12216
FT 600, 600 mm de comprimento, flexivel 12209
ST 500, 500 mm de comprimento, rigida, angulo de 45° 12272
Ponteira antiagua 122 46
Suporte para cabo farejador SL3000 525-006
Fuga de calibragem ECO-Check para R134a 531-001
Reservatério de gas ECO-Check para R134a 531-010
Fuga de calibragem PRO-Check 521-001
Conjunto de calibragem para modo IGS 531-003

Fuga de calibragem para cada gas de refrigeracao, taxa de fuga 2-
5 g/a, taxa de fuga 16 g/a também disponivel

R134a 12220
R600a 122 21
R404A 122 22
R152a 12227
R407C 12228
R410A 122 29
R401A 12230
Halon 1301 (R13B1) 122 34
HFO-1234yf 12235
SF6 123 00
R245fa 123 04
R452A 12305
R441A 123 06
Xe 12314
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Tabela 12: Acessérios e niimero do catdlogo (Continuag¢éo)

Pecas de acessorios Ne do catalogo
R1234zf 12315
Fuga de calibra 100% hidrogénio 12322

intervalo de taxa 1,00 mbarl/s para ajuste de calibracio para
100% hidrogénio; intervalo de taxa 2,01 -3 para ajuste de
calibracdo para95/5 gas de formacao

Fuga de calibragem para R290, taxa de fuga 7-8 g/a 122 31
Fuga de calibragem para hélio
S-TL 4, intervalo de taxa de fuga 1 x 104 mbar /s 12237
S-TL 5, intervalo de taxa de fuga 10 mbar I/s 122 38
S-TL 6, intervalo de taxa de fuga 10 mbar /s 12239
Fuga de calibragem para metano, TL4-6 122 49

Fuga de calibragem para outros gases de refrigeracao a escolha

Unidade de visualizacdo externa para Ecotec E3000RC

para aplicacdo como aparelho de mesa 551-100

para montagem em prateleira 551-101
Cabo de conexdo para unidade de visualizagcao externa

para Ecotec E3000RC, 5 m 551-102

para Ecotec E3000RC, T m 551-103

10.2 Biblioteca de gases

O software do Ecotec E3000 contém uma lista com aprox. 100 gases que podem ser
relevantes na indUstria de refrigeragéo. Esses gases estao armazenados em um ROM (read
only memory) e podem ser selecionados na lista nos respectivos menus para gases e
niveis disparadores. Para cada um estdo armazenados um niimero de massa (posicao de
massa), uma massa molecular, um fator de normalizacdo e a viscosidade. O dados desse
ROM néo podem ser modificados. Além disso, o programa disponibiliza seis locais de
armazenamento vazios (memaria RAM da biblioteca do usuario). Aqui podem ser
armazenados os gases definidos pelo usuario, veja "6.4.5 Defina um gds definido pelo
usuario', pagina 43.

Para cada gas, esta indicado em cinza o nimero de massa predefinido (posicao de massa).

Tabela 13: Gases e suas posicoes de massa

Gas Formula Outra Posiciode |Massa Fator de Fator de Viscosid
denominacao [massa molecular fragmentacao |normalizacao |ade
(xxx amu) (xxx.x amu) (x.XEXx)
R12B1 |CF,CIBr Halon 1211 85 165,4 1,00 1,40E+08 0,523
87 0,32
50 0,12
129 0,12
131 0,15
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Tabela 13: Gases e suas posi¢oes de massa (Continuagdo)
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Gas Férmula Outra Posicaode |Massa Fator de Fator de Viscosid
denominacao [ massa molecular fragmentacao |normaliza¢ao |ade

(xxx amu) (xxx.x amu) (x.XEXxx)

R13B1 |CF3Br Halon 1301 69 149,0 1,00 3,50E+07 0,852
129 0,12
131 0,12
148 0,10
150 0,10

R32 CH5F> 51 52,0 1,00 1,90E+08 0,632
52 0,10

R41 CH3F 34 34,0 1,00 7,00E+07 0,551
33 1,00

R50 CHgy Metano 15 16,0 1,00 7,00E+07 0,556

R116  |CyFg 69 138,0 1,00 7,00E+07 0,709
119 1,00

R123  |CyHF3Cl, 83 152,9 1,00 7,00E+07 0,540
85 1,00

R124  |CoHF4CI 67 136,5 1,00 7,00E+07 0,581
51 1,00

R125 |CyHFs 51 120,0 1,00 6,70E+07 0,653
69 0,27
101 0,35

R134a |CyHyF, 69 102,0 0,72 1,10E+08 0,591
83 0,46
51 0,12

R143a |CyHsF3 69 84,0 1,00 7,00E+07 0,561
65 0,35

R152a |CoH4F, 51 66,1 1,00 8,70E+07 0,515
65 0,47

R170  |CyHg Etano 26 30,1 1,00 7,00E+07 0,479

R218 C3Fg 69 188,0 1,00 2,90E+07 0,627
169 0,25

R227ea |C3HF, 69 170,0 1,00 8,80E+07 0,627
51 0,18
82 0,15

R236fa |C3HyFg 69 152,0 1,00 3,90E+07 0,550
64 0,34
133 0,30
113 0,06
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Tabela 13: Gases e suas posi¢cdes de massa (Continuagéo)

Gas Férmula Outra Posiciode |Massa Fator de Fator de Viscosid
denominacao [massa molecular fragmentacao |normalizacdao |ade
(xxx amu) (xxx.x amu) (x.XExXx)
R245fa |C3HsFs 64 134,0 0,58 6,50E+07 0,520
51 1,00
69 0,32
95 0,03
115 0,13
R290 C3Hg Propano 41 441 0,91 9,10E4+08 0,433
39 1,00
42 0,32
R356 C4HsFs 77 166,1 1,00 7,00E+07 0,561
69 1,00
R404A |44 %R125 69 97,6 1,00 9,30E+07 0,607
52 % R143a 51 0,52
4% R134a 01 023
R406A |55 % R22 51 89,9 1,00 7,00E+07 0,566
4 % R600a 65 1.00
41 % R142b
R407A |20 % R32 51 90,1 1,00 7,00E+07 0,637
40 % R125 69 1,00
40 % R134a
R407B |[10% R32 51 102,9 1,00 7,00E+07 0,647
70% R125 101 1,00
20 % R134a
R407C |23 %R32 51 86,2 1,00 1,80E+08 0,627
25%R125 69 0,75
52 % R134a 33 038
R407D [15%R32 69 91,0 1,00 7,00E+07 0,612
15% R125 83 1,00
70 % R134a
R407E |25 % R32 51 83,8 1,00 7,00E+07 0,622
15% R125 69 1,00
60 % R134a
R407F [40% R134a 51 82,1 1,00 1,90E+08 0,670
30% R125 69 0,35
30% R32
R410A |50% R32 51 72,6 1,00 1,20E+08 0,673
50 % R125 101 0,26
69 0,14
R410B |45 % R32 51 75,6 1,00 7,00E+07 0,673
55% R125 101 0,35
R413A [9%R218 69 104,0 1,00 7,00E+07 0,581
88 % R134a 83 1,00
3 % R600
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Tabela 13: Gases e suas posi¢oes de massa (Continuagdo)
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Gas Férmula Outra Posicaode |Massa Fator de Fator de Viscosid
denominacao | massa molecular fragmentacao |normaliza¢ao |ade
(xxx amu) (xxx.x amu) (x.XEXxx)
R417A |50% R134a 51 106,7 1,00 1,80E+08 0,627
46% R125 69 0,70
4% R600a 83 0,22
R422D |65.1% R125 51 112,2 1,0 8,78E+07 0,622
31.5% R600 69 0.36
3.4% R600a
R438A |45% R125 51 104,9 1,00 1,04E+08 0,617
44.2% R134a 69 0,42
8.5% R32
1.7% R600
0.6% R601a
R441A |54.8 % R290 43 49,6 1,00 7,80E+08 0,398
36.1% R600 41 0,59
6 % R600a
3.1%R170
R442A |31 %R32 51 81,8 1,00 2,40E+08 0,629
31% R125 69 0.33
30% R134a
5% R227ea
3% R152a
R448A |26 % R32 51 99,3 1,00 1,10E+08 0,625
26 % R125 69 0.38
21 %R134a 64 0.13
20 %
R1234yf
7% R1234ze
R449A 25,7 % 51 87,2 1,00 2,10E+08 0,622
R134a 69 0,48
[0)
é?lzzfy(f) 64 015
24,7 % R125
24,3 % R32
R450A (58 % 69 109 1,00 1,91E+08 0,592
R1234ze 83 0.37
42 % R134a o4 033
51 0.22
95 0.17
R452A |59 % R125a 51 103,5 1,00 1,30E+08 0,612
30% 69 0,32
R1234y(f
11 % R);>(2) 64 0,12

10 Anexo 85



¢ TNFICON

Tabela 13: Gases e suas posi¢cdes de massa (Continuagéo)

Gas Férmula Outra Posiciode |Massa Fator de Fator de Viscosid
denominacao [massa molecular fragmentacao |normalizacdao |ade
(xxx amu) (xxx.x amu) (x.XExXx)
R452b |67 % R32 51 72,9 1,00 2,34E+08 0,639
26% R1 234yf 69 0.39
7% R125 o4 031
R507 50 % R125 69 98,9 1,00 8,10E+07 0,612
50% R143a 51 0,58
65 0,17
R508A |39%R23 69 100,1 1,00 7,00E+07 0,729
61%R116 51 0,35
R508B |46 % R23 69 95,4 1,00 8,60E+07 0,729
54%R116 51 0,20
119 0,23
R513A |44 % R123a 69 108,7 1,00 1,70E4+08 0,582
56 % R123yf 64 0,60
83
R600 C4H10 Butano 41 58,1 1,00 7,00E+07 0,377
42 1,00
R600a |C4Hqq Isobutano 41 58,1 1,00 2,60E+08 0,377
42 0,75
43 1,00
58 0,08
IGS 0,91
R601 CsHqo Pentano 41 72,2 1,00 7,00E+07 0,341
42 1,00
43 0,00
R601a |CsHqo Isopentano 41 72,2 0,60 8,00E+07 0,336
42 0,84
43 1,00
57 0,36
56 0,12
R601b |CsHqs Neopentano 57 72,2 1,00 7,00E+07 0,337
R601c |CsHqo Ciclopentano |41 70,1 0,30 7,00E+07 0,337
42 1,00
70 0,29
55 0,28
39 0,21
R1233z |C3H,CIF3 95 130,5 1,00 5,10E+08 0,558
d 69 0,62
80 0,14
130 0,30
86 10 Anexo
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Tabela 13: Gases e suas posi¢oes de massa (Continuagdo)

¢ TNFICON

Gas Férmula Outra Posicaode |Massa Fator de Fator de Viscosid
denominacao [massa molecular fragmentacao |normaliza¢ao |ade

(xxx amu) (xxx.x amu) (x.XEXxx)
R1234yf | C3H,F,4 69 114,0 1,00 1,60E+08 0,624

64 0,99

95 0,36

114 0,50
R1234z |C3H,F,4 69 114,0 1,00 3,40E+08 0,619
€ 64 0,82

95 0,48
R1243zf | C3H3F3 95 96,0 1,00 2,90E+08 0,600

77 0,52

51 0,48

69 041

96 0,85
Ar Argonio 40 40,0 1,00 7,00E+07 1,127
Cco, R744 44 44 1,00 1,00E+08 0,744
Hy Vv 2 2 1,00 5,00E+06 0,448
H>0 R718 18 18 1,00 7,00E+07 0,459
He Hélio 4 4 1,00 3,00E+07 1,00
HT135 Galden HT135 [100 610,0 0,08 1,20E+07 1,000

69 1,00

119 0,45

169 0,42

131 0,03
Kr Criptonio 84 84,0 1,00 7,00E+07 1,275
N2 Nitrogénio 28 28,0 1,00 7,00E+07 0,892
Ne Neon 20 20,2 1,00 7,00E+07 1,586
NH3 R717 17 17 1,00 7,00E+07 0,505
0, Oxigénio 32 32,0 1,00 7,00E+07 1,030
SF6 127 146,1 0,80 9,10E+07 0,765
Xe Xenonio 129 131,3 1,00 1,20E+08 1,153

132 1,00
ZT130 Galden ZT130 [100 497,0 0,25 7,00E+07 1,000

117 0,32

119 1,00

69 0,50

135 0,12
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10.3 Arvore do menu

incipal

Menu pri

2 Inicio / Repouso

3 Assisténcia Técnica

PIN Assisténcia Técnica

5 Parametro de medigao

5 Gas 1 Géas 8 alterar
6 Gas 2 Estado
7 Gas 3 Disparador e unidade
8 Gas 4 Limite de visualizagdo
Calibragem interna
Massa e posigao
Fator de calibr.
Ultima calibr.
Modo (Cal.)
Def. do gas Definigao do gas 8 alterar

Nome

Massa de medigao

Fator de normalizagdo

Massa molecular

6 Definicoes

2 Vécuo e autorizagdo

2 Zero

3 Tempo zero

5 Limites de fluxo

limite de fluxo superior

limite de fluxo inferior

6 Monitoramento de sensibilidade

7 Calibragem

8 Alterar o PIN do menu

3 Audio

2 Retorno de &udio

3 Altofalante do aparelho

5 Altofalante do manipulo

6 Tipo de alarme

7 Altofalante

5 Definir I-Guide

2 |-Guide LIGA/DESLIGA

Medigéo 1...10

3 alterar:

Nome

Gas A

Gas B

Nivel disparador A

Nivel disparador B

Quantidade de pontos de medigao

Tempo de medigao

Tempo de espera

4 Botdo LIGA/DESLIGA

6 Diversos

2 Idioma

3 Data e hora

lluminagéo do cabo farejador

5 Unidade de pressao

6 Filtro da taxa de fuga

7 Retardamento do alarme

8 Despertar

7 Tela

2 Contraste

3 Valor maximo

6 Tela de gas do manipulo

8 Interfaces

2 Local de controle

3 Saida do registrador

6 Registrador de escala

7 Registrador gas

5 Definir SPS

6 Definir entradas SPS

7 Definir saidas SPS

6 Protocolo RS232

7 Taxa baud e caractere final

8 ECO-Check

7 Historico e manutengéo

2 Mostrar histérico de falhas

3 Mostrar historico de calibragem

4 Escolha do catodo

5 Intervalos de manutengao

6 Mostrar histérico de manutengao

7 Confirmar manutengao

2 Plano de manuteng&o

3 Repeticdo da manutengao

4 Filtro do cabo farejador

6 Deposito de fluidos

7 Filtro de ar

8 Substituicdo do ECO-Check

8 Info

1/9 Diversos

2/9 Turbobomba

3/9 Transpector

4/9 ECO-Check

5/9 Cabo farejador

6/9 Porta E/S

7/9 Analégica

8/9 Analégica (2)

9/9 RS232
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10.4 Declaracdo de conformidade CE

¢ TNFICON

4 INFICON

EU Declaration of Conformity

We — INFICON GmbH - herewith declare that the The products meet the requirements of the following

products defined below meet the basic requirements Directives:
regarding safety and health and relevant provisions of ——
the relevant EU Directives by design, type and the ° Directive 2014/35/EU (Low Voltage)
versions which are brought into circulation by us. This « Directive 2014/30/EU (Electromagnetic
declaration of conformity is issued under the sole Compatibility)

responsibility of INFICON GmbH.

+ Directive 2006/42/EC (Machinery)
In case of any products changes made without our

approval, this declaration will be void e Directive 2011/65/EC (RoHS)
Designation of the product: Applied harmonized standards:
Multigas leak detector e DINEN 61010-1:2011
Models: ECOTEC E3000 * DIN EN 61326-1:2013
ECOTEC E3000A Class B according to EN 55011

ECOTEC E3000RC
* DINEN ISO 12100:2010

» DINEN 50581:2013

Catalogue numbers:
530-001, 530-002
530-101, 530-102
530-103, 530-104

Authorised person to compile the relevant technical files:
René Bausch, INFICON GmbH, Bonner Strasse 498, D-50968 Cologne

Cologne, July 20", 2017 Cologne, July 20", 2017
P>, 3 / 5 %’; 4
" Frrd e
Dr. Dﬁiﬁler‘, President LDT Bausch, Research and Development

INFICON GmbH

Bonner Strasse 498

D-50968 Cologne

Tel.: +49 (0)221 56788-0

Fax: +49 (0)221 56788-90
www.inficon.com

E-mail: leakdetection@inficon.com
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Limite de fluxo 32

Limite de visualizacdo 36
Lista de calibragem 65
Lista de erros 65

Lista de manutencao 67
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Ponta do farejador 13,79
Ponteira antidgua 20
Processo de medicao 44
Protocolo RS-232 34

Retardamento do alarme 29, 45
Retorno de dudio 29
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